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RESUM

El Report de la Recerca en Filologia catalana: Literatura (2003-2009) remarca
I’enfortiment del procés d’institucionalitzacié de la recerca i la importancia creixent
dels recursos virtuals. Tot i I’escassetat de recursos economics i socials, i d’haver estat
exclos de les arees prioritaries de recerca, I’estat de la recerca en aquest ambit s’ha de
considerar de normalitat institucionalitzada. Es du a terme 1’analisi de les arees
seguents: Literatura medieval; Literatura moderna; Literatura contemporania; i Teoria
de la literatura. Les conclusions denoten un impacte notable de la internacionalitzacio

de la disciplina.
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1. CONSIDERACIONS GENERALS

A fi de situar la recerca sobre literatura catalana en el marc que la fa possible, convé
comengar recordant els parametres institucionals en els quals troba o hauria de trobar la
seva saba. Temps era temps, les nacions europees competien per la prioritat i, molt en
particular, 1’antiguitat de les seves literatures nacionals; atés que totes nasqueren durant
els periode medieval, el medievalisme literari era considerat materia estrategica per a
I’establiment de la identitat nacional i per a la caracteritzacié i la dignificacio de la
propia personalitat col-lectiva; aquests plantejaments van perdre forca després de la
segona guerra mundial, quan I’hegemonia passa a paisos que I’Edat Mitjana no 1’havien
coneguda i que, de vegades, no tenien propiament una personalitat literaria ben marcada

ni, sovint, una llengua propia.

El resultat d’aquest canvi de plantejament és el menyspreu més o menys evident
dels estudis literaris en els plans nacionals de recerca. A tall d’exemple, el Plan
Nacional de Investigacion Cientifica, Desarrollo e Innovacion Tecnoldgica 2004-2007,
incloia entre les arees prioritaries el «Patrimonio histérico y cultural; identidades
culturales; dimensién europea e internacional de las culturas y los pueblos de Espafia;
ética en investigacion cientifica; lenguaje, pensamiento y sociedad; comunicacion;
linglistica; desarrollo y aplicacion de nuevas tecnologias en humanidades» (§ 4.5); per
la seva part, el Pla de Recerca i Innovacid de Catalunya 2005, sota I’epigraf general de
«Recerca en desenvolupament social i cultural», proposa, entre els ambits més
tradicionalment lligats als estudis d’humanitats, «l’arqueologia o la historia de
Catalunya» (§ 5.1). En cap dels dos ambits no s’ha pensat que I’estudi de la literatura
nacional pugui ser d’interés per al progrés, la bona imatge o el prestigi de la nacio, ni
per a la millora de la cohesi6 nacional o social. No cal dir que en la seleccio d’algunes
de les arees tematiques prioritaries (per exemple, en la inclusié del «lenguaje,
pensamiento y sociedad; comunicacion; linguistica») es pot veure el reflex de
problematiques forga vives a les potencies dominants, on el problema fonamental no és
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el coneixement cientific d’una llengua nacional o de la seva cultura, sin6 1’establiment
de contactes amb llengues i cultures allunyades i exotiques, i un millor control de les
funcions socials i comunicatives del llenguatge. Les poténcies dominants sempre
imposen a la resta els programes d’interes per a la metropoli. Aquesta orientacio resulta
encara més marcada en els programes marc de la Uni6 Europea; és per aixo que la
presencia de projectes de literatura catalana (i no només la de la Catalana) sigui rara. |
és més greu encara el menyspreu, denunciat recurrentment i sense efectes visibles,
infligit a la produccid cientifica en llengua catalana, sigui quina en sigui la qualitat, dins
el mateix ambit universitari, el de la literatura catalana en el cas que ens ocupa, que
afecta negativament la dedicacié a la recerca, sobretot en la propia llengua, pel que
significa de manca de reconeixement professional i economic dels professors i

investigadors.

Tanmateix, hi ha un aspecte positiu de la situacio actual, que radica en 1’esforg
que en general s’ha desplegat, al llarg de les darreres décades, a favor del
desenvolupament cientific i cultural de la naci6. La creacié de noves universitats
després de la caiguda de la dictadura 1 I’establiment d’una politica de suport de la
recerca en les decades segiients, a nivell d’estat i de Catalunya, permeté el desplegament
de personalitats, de voluntats i d’equips els resultats dels quals haurien estat
impensables en un context diferent. Es tracta de moviments de llarga durada,
independents de les politiques de recerca concretes, als quals devem els aspectes

positius de la situacio6 actual, no tan dolenta com podriem témer.

Per fi, hem de completar aquest panorama recordant el marc d’un grup
d’institucions que fan possible la tasca dels nostres investigadors, fonamentalment la
Biblioteca de Catalunya (sense els fons documentals, bibliografics i hemerografics de la
qual no podriem assolir cap dels nostres objectius), amb la seva biblioteca digital, i un
grup de biblioteques universitaries entre les quals destaquen pels seus fons la de la
Universitat de Barcelona i la de la Universitat Autonoma de Barcelona; cal destacar
igualment el gran esfor¢ desenvolupat per altres universitats més recents per a la
consecucid d’un fons important, com en séon exemple la de Girona i la Pompeu Fabra.

L’establiment del Consorci de Biblioteques Universitaries de Catalunya ha multiplicat
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les potencialitats d’aqueta xarxa fins a un punt que hauria estat impensable fa pocs anys.
Més endavant ens ocuparem de la Biblioteca Virtual Joan Lluis Vives, que pertany a un

altre tipus d’iniciativa.

Els estudis de literatura catalana han desenvolupat al llarg dels anys els seus
propis ambits institucionals i han anat creant les seves propies societats cientifiques:
I’AILC 1 les societats equivalents de diversos paisos, a més de la Societat Catalana de
Llengua i Literatura, filial de I'IEC i editora de la revista Llengua & Literatura
(http://www.raco.cat/index.php/LlenguaL.iteratura), i, entre algunes altres esmentades

més endavant, la Societat Verdaguer, editora de [’Anuari Verdaguer

(http://www.raco.cat/index.php/AnuariVerdaguer). A més, avui la disciplina participa

amb gran empenta en tots el congressos i societats cientifiques de contingut filologic.
Per a I’ambit medieval, cal esmentar en particular la participacid6 a I’Asociacién
Hispanica de Literatura Medieval i la importancia del seu Boletin Bibliografico

(http://www.ahlm.es/Primera.html), dirigit per V. Beltran, amb una seccid de literatura

catalana coordinada per Lola Badia que després conflueix en la revista Quern

(http://www.quern.cat/) i en la «Bibliografia sobre literatura catalana del segle XIX»
recollida per Carola Duran a I’Anuari Verdaguer a partir del seu nimero 12. No cal dir
que han resultat també essencials les aportacions d’algunes institucions, entre les quals
hem de destacar 'I[EC (no solament pels seus projectes de recerca que després
detallarem, sin6 també per les seves publicacions), la Fundaci6 Jaume | i les
Publicacions de I’Abadia de Montserrat (més endavant ens ocuparem de les de la
Universitat de Valéencia); fent servir la terminologia de P. Bourdieu, podriem dir que
son el nostre capital simbolic, que ens permet anar endavant. Sense aquestes
infraestructures, els nostres especialistes tampoc no haurien pogut desplegar les seves

capacitats.

D’altra banda, els estudiosos de literatura catalana son hereus d’una llarga
tradicio de mestres excel-lents, en literatura medieval molt exclusivament fins als anys
seixanta; la suma de tots aquests factors, incrementada per 1’existéncia avui de grans
investigadors i d’equips joves, entusiastes i ben preparats permet considerar que la

recerca sobre literatura catalana, malgrat I’escassetat del suport economic i social, s’ha
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de considerar de normalitat institucionalitzada. Establert aquest marc, vegem doncs
I’estat concret de cada area i dels principals grups de recerca que s’ocupen avui dels

temes del nostre interes.

2. LITERATURA MEDIEVAL

En I’ambit de la literatura catalana medieval hem de fer constar en primer lloc el
projecte de nova edicid de les Quatre grans croniques, seguint el canon que crea Ferran
Soldevila en la seva edicio classica. El text ha estat pres de les edicions més solvents
avui disponibles, a cura de Jordi Bruguera, i la revisio de lI'anotacid i de les recerques
sobre els diversos aspectes va a carrec de Maria Teresa Ferrer Mallol; esta pendent de
publicacié el volum corresponent a la cronica del Cerimonids; en aquest ambit
destaquen també I'estudi de Stefano Maria Cingolani sobre aquest corpus cronistic.
Tenim a mes dos projectes de llarg abast promoguts des de I’Institut d’Estudis Catalans:
I’Arxiu de Textos Catalans Antics, el Corpus des Troubadours i el Repertori de
Manuscrits Catalans (1474-1714). El primer, dirigit per Josep Perarnau i Espelt, fou
concebut en principi com un banc de dades de la literatura catalana anterior al segle
XIX 1 una revisi6 de la bibliografia que li era dedicada; I’evoluci6 actual de la revista on
es publiquen els resultats 1’ha convertida en una obra de referéncia per la publicacio

d’inedits 1 de recursos per a la recerca.

El Corpus des Troubadours fou creat per Ramon Aramon i Serra a través de la
Union Académique Internationale, havent passat I’any 82 a dirigir-lo conjuntament amb
Aurelio Roncaglia. L’any 2007 passa novament a I’l[EC, que posa en marxa la nova
etapa sota la direccio de Viceng Beltran i Tomas Martinez Romero. Amb finangament
de I’EC, ha posat en marxa un projecte de recerca complex, que ha assolit finangament
de ’AGAUR 1 del MICINN. El projecte ha engegat linies de recerca especifiques sobre
els cangoners occitans, sobre els trobadors catalans i sobre el context sociocultural de la
poesia trobadoresca; aquest any 2007 ha publicat tres llibres i n’hi ha dos mésen

premsa. Simultaniament, ha posat en marxa un web (http://trobadors.iec.cat) on s’estan

incorporant totes les edicions de trobadors de les quals s’ha obtingut el permis de
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reproduccié i on es poden verificat totes les dades i I’estat actual del projecte. A través
dels grups de recerca institucionals suara esmentats, aquest projecte col-labora amb

I’area de Filologia Romanica de la Universitat de Barcelona.

El Repertori de Manuscrits Catalans, dirigit per Eulalia Duran, ha comptat amb
la col-laboracié6 d’un gran nombre d’investigadors de I'IEC, de la Universitat de
Barcelona i de la Universitat de les Illes. Ha rebut financament dels diversos Ministeris
amb competencies sobre la recerca, de la Generalitat de Catalunya i de 1’Institut
d’Estudis Catalans. El seu objecte és la descripcid fidel de tot el fons manuscrit relatiu a
la Literatura i la Cultura catalanes des de 1474 fins 1714 en dues fases, Renaixement
(1474-1620) i Barroc (1620-1714), els periodes menys coneguts de la nostra historia;
entre 2003 i 2008 han publicat dos volums amb la descripcio dels fons de biblioteques
barcelonines, 1 n’hi ha un tercer en premsa. Paral-lelament, s’esta elaborant tot el
material disponible a fi de posar-lo a disposicid de tots els investigadors en el web del
projecte. El projecte resulta molt ambicids, com sempre que es proposa explorar terres

desconegudes o parcialment conegudes.

Aquest projecte, per als anys 1474-1517, coincideix amb I’ambit d’estudi de la
Bibliografia de Textos Catalans, Valencians i Balears (BITECA), incardinat en el
projecte Philobiblon de la University of California a Berkeley sota la direccié de Ch.
Faulhaber. Comencat els anys 90, és dirigit avui per Vicent Beltran, Gemma Avenoza i
Lourdes Soriano; havent publicat dues versions en CD (Berkeley, 1994, 1998), els seus
resultats sén  oferts als investigadors en la base de  dades

http://sunsite.Berkeley.edu/Philobiblon/Biteca. La caracteristica més marcada del

projecte és una descripcié codicologica molt acurada dels exemplars, i I’any 2012
sortird el primer volum de l’edicié en paper, amb la descripcié dels exemplars
conservats a les biblioteques valencianes. En aquest periode ha organitzat un congrés

internacional i ha produit una tesi de doctorat i una segona en vies de presentacio.

Al mateix Departament funciona també un grup de recerca sobre cangoners
romanics ¢ oordinat per V. Beltran, financat per la Generalitat de Catalunya i pels

diferents Ministeris amb competencies de recerca, que ha dedicat dos llibres i
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nombroses monografies als canconer catalans. Aquest grup, a través de la Biblioteca
Virtual Joan Lluis Vives, ha creat un web

(http://www.lluisvives.com/portal/cancionmedieval/) per a [I’estudi dels cangoners

romanics, on poden consultar-se gran part dels canconers catalans (al costat de
nombrosos cangoners castellans i uns pocs d’occitans) i des de fa vint anys esta present
a totes les trobades internacionals sobre canconers romanics. Durant aquests anys ha

produit dues tesis de doctorat.

En el periode aci estudiat ha aparegut una nova iniciativa per a la creacié de
bases de dades sobre fons de la literatura i la cultura catalana medieval: es tracta de
CODITECAM, sota la coordinacio de la prof. Lola Badia, que agrupa les bases de dades
cangoners.db (coordinat per Miriam Cabré i Jaume Torr0), llull.db (coordinat per Lola
Badia), translat.db (coordinat per Lluis Cabré) i eiximenis.db (coordinat per Sadurni
Marti). Paral-lelament s’ha desenvolupat una base de dades sobre ciencia catalana,
sciencia.cat (coordinada per Lluis Cifuentes), que s’ha d’incorporar en una fase
successiva del projecte. En conjunt, a més de I’inventari de fons i bibliografia (que
coincidiria amb els projectes anteriors), pretenen a llarg termini la construccid de grans
bases de dades enllacades amb una biblioteca digital, les edicions dels treballs classics i
la produccid de nous estudis i publicacions relatives a la cultura escrita a Catalunya. El
sector que té un itinerari més llarg és I’Institut de Llengua i Literatura Catalana de la
Universitat de Girona, I’activitat del qual es centra en 1’edici6 1 la recerca sobre I’obra
d’Eiximenis. En aquests projectes hi participen les universitats de Girona, Barcelona i
Autonoma de Barcelona; es tracta d’una iniciativa forca complexa i ambiciosa, que
reuneix el grup d’investigadors més ampli de les universitats catalanes, la descripcio de
la qual excedeix els limits d’aquest Report; hom pot trobar tota la informacio de les

seves activitats en el web del grup (http://www.narpan.net). La universitat de Girona

ddéna també suport al grup de recerca sobre Cerveri de Girona, coordinat per Miriam
Cabré. En el seu conjunt, aquests grups destaquen per la capacitat de projeccio exterior
dels seus treballs, la d’organitzacio de congressos internacionals i la de formacio

d’investigadors.
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A la Universitat de Barcelona funciona també el projecte LIREM (Literatura i
Representacio en la llarga Edat Mitjana), dirigit de primer per Anton Espadaler i després
per Francesc Massip; a més d’estudiar els textos literaris en la seva materialitat
(perspectiva avui forga estesa), la preséncia d’historiadors del teatre i de la musica
permet incorporar-hi 1’analisi de la performance. Inclou investigadors de les
Universitats de Barcelona, Autonoma de Barcelona i Tarragona, amb participacio

estrangera.

Per fi, és a la Universitat de Barcelona que té el seu lloc 1'anic projecte de
recerca del European Research Council actiu en el nostre ambit, «The Last Song of the
Troubadours» (dirigit per Anna Alberni), amb participacié de distingits investigadors de
Franga i d’Italia, coordinat amb un projecte del MICINN sobre la difusié de la literatura
francesa a Catalunya. Aquestes recerques pretenen en conjunt il-lustrar les connexions
internacionals (prioritariament occitanes i franceses) en el moment d’eclosid de la lirica
catalana, entre els darrers moments del trobadorisme i la gran literatura del segle XV, en
particular el canconer Vega-Aguilo i el seu context. La creaci6 d’un web amb una
biblioteca digital dels testimonis, les edicions 1 I’estudi dels textos sera un dels resultats

del projecte.

L’aportacio valenciana als estudis de literatura catalana medieval son canalitzats
fonamentalment a través d’un feix d’institucions de tots conegudes: ’lEC, I’ Académia
Valenciana de la Llengua i I’Institut Interuniversitari de Filologia Valenciana, on es
troben els responsables dels principals equips de recerca i s’associen els investigadors

més solvents.

L’IIFV canalitza la seva activitat cientifica a través de la Seccié de Literatura
Medieval i Moderna, integrada per Josep Enric Rubio Albarracin, Rafael Alemany,
Rosanna Cantavella, Josep V. Escarti, Albert Hauf, Marinela Garcia Sempere, Llucia
Martin, Vicent Martines, Josep Lluis Martos i Gabriel Sansano. Les seves publicacions,
molt prestigioses, surten a les coleccions Symposa Philologica i Biblioteca Sanchis
Guarner; es tracta d’un repertori de tots conegut, que no necessita més comentaris.

També resulta evident el nivell que ha assolit la revista Caplletra. L’AVL, en els seus
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anys d’existéncia, sigui a través de la Comissié de Documentacié (que coordina Albert
Hauf), sigui a través de les seves col-leccions (principalment «Classics Valencians»,
«Facsimils» i «Documents Historics Valencians») ha donat sortida a un repertori
d’obres de gran valor per a I’estudi de la literatura medieval produida a Valéncia. En
aquest punt no podem oblidar les edicions de la Universitat de Valencia, que en els
darrers anys s’ha convertit en I’editorial universitaria més solida de 1’Estat; tot i haver-
se especialitzat en Historia Medieval, ha publicat aportacions cabdals en 1’ambit de les

Croniques i de la Historia Cultural de les quals no podem prescindir.

En la promoci6é de recerques sobre Literatura Medieval catalana, ’AVL ha
actuat a través de convenis amb les Universitats de Valencia («Autors i d’obres
dramatiques», «Documents per a la historia de la llengua i la cultura valenciana
medieval», «Transcripcié filologica dels quatre volums de 1’edici6 incunable de Lo
Cartoixa, de Joan Rois de Corella»), d’Alacant («Concordanca lematitzada de les
poesies d’Ausias March», «Documents per a la historia de la llengua i la cultura
valenciana medieval»), Jaume | de Castell6 («Documents per a la historia de la llengua i
la cultura valenciana medieval»), Pompeu Fabra i amb la Facultat de Filologia de
Valéncia («Edicid i estudi de la Consueta de la Catedral de Valéncia de 1527») a fi de
promoure recerques sobre el teatre catala, sobre lexicografia medieval i sobre I’obra de
Corella i d’Ausias March. Ha finangat també els treballs de BITECA i la transcripcid i la
publicacié de les fonts historiques valencianes a través de les Publicacions de la

Universitat de VValéncia.

Els investigadors de la Universitat de Valéncia que han fet recerca en Literatura
Medieval han canalitzat sovint els seus treballs a través de ’'IIFV (Hauf 1 Cantavella),
I’'IEC i I’AVL (Hauf, Ferrando, Casanova...). En el panorama de les recerques fetes pels
seus membres, que no és del cas detallar aci, sobresurten una nova edicié i un facsimil
del Llibre dels Feits per A. Ferrando (que en aquests anys ha destacat en la recerca
sobre aquesta obra, sobre el Curial, les Regles d’esquivar vocables... etc.), amb la seva
Historia de la llengua catalana (en col-laboracié amb M. Nicolas Amoros. Destaca
també amb forca el gran Panorama critic de la literatura catalana dirigit per A. Hauf,

que han sortit ja fora de I’ambit cronologic d’aquest Report de la recerca; des de la

Institut d’Estudis Catalans
Reports de la recerca a Catalunya (2003-2009)
Filologia catalana: Literatura

11



DOCUMENT DE TREBALL

magna edicio del Tirant, ha publicat altres treballs sobre temes diversos. Per la seva
banda, Rosanna Cantavella té una presencia constant en els estudis sobre els classics, en
particular des del punt de vista dels anomenats estudis de génere. Cal afegir la presencia

de Rafael Beltran, amb aportacions importants a la novel-listica medieval.

Els medievalistes de la Universitat Jaume I de Castell6 s’han organitzat també a
través de I’IEC (Tomas Martinez Romero) i de la Reial Académia de Bones Lletres de
Barcelona (Lluis Gimeno Beti); han creat a més un ambit propi, la Fundacié Germa
Coldén, que publica a través de la mateixa Universitat i de 1’Abadia de Montserrat.
L’objecte de les seves recerques ha estat principalment la lirica valenciana del segle xv,
les traduccions classiques (T. Martinez) i la llengua literaria medieval (T. Gimeno); la
incorporaci6 de G. Colén ha estat un revulsiu eficag per a les recerques de

medievalistica d’aquesta Universitat.

Des del punt de vista organitzatiu, la Universitat d’Alacant ha estat segurament
la més eficient de les valencianes. A més de participar activament en els treballs de
I’'IIFV i de ’AVL (R. Alemany), ha creat un gran grup de recerca (LICATMED), liderat
per Rafael Alemany; aplega un feix d’excel-lents medievalistes amb projectes propis de
financament puablic: lirica quatrecentista, canconers i difusio impresa de la lirica (J. LI.
Martos), bestiaris i edicio paleografica d’A. March (LI. Martin), el Corpus Bibliografic
Informatitzat de la Literatura Catalana Medieval (R. Alemany) i Edicié Digital de
Textos Hagiografics (M. Garcia Sempere). Les seves recerques han tingut una difusio
remarcable a través de la seva presencia en les societats filologiques més conegudes i
I’organitzacio de congressos nombrosos 1 amplis (dos congressos de la AHLM, un de la
SELGYC 1 un Seminari d’Estudis Hagiografics), 1 també en la creacié d’una revista

electronica (http://www.cancioneros.org/rcim/). Han destacat en 1’estudi de la literatura

medieval catalana, perdo també en la creacid de concordances i d’eines digitals
(biblioteques digitals, bibliografies, etc.) 1 en I’estudi de la llengua literaria dels autors
d’origen valencia (Isabel de Villena, Ausias March...). En D’apartat de formacid

d’investigadors, han produit una tesi, més altres dues en fase de presentacio.
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LI. Martin és també la responsable de la Biblioteca Virtual Joan Lluis Vives, una
institucié fonamental per a la recerca en literatura catalana. En col-laboracié amb totes
les Universitats de les terres de parla catalana i les seves biblioteques fonamentals, difon
en versio digital el patrimoni librari de la nostra tradicid escrita. Destaquen els portals
tematics dedicats a Joanot Martorell, Convivio (amb digitalitzacié indexada de la major
part dels canconers catalans i un bon nombre de castellans i occitans), Llibre dels fets i
Historiografia a la Corona d’Aragd, i resulten essencials per a la recerca les
digitalitzacions de manuscrits i primeres edicions, a més d’un bon nombre de

monografies i bibliografies.

La Universtitat d’Alacant allotja també I’Institut Virtual Internacional de la
Traduccid, sota la responsabilitat de Vicent Martines. S’ocupa de problematiques
teoriques relatives a les traduccions dels classics literaris europeus i en relacio a la
literatura catalana medieval, inclou els projectes «Ausias March Poliglota», «Tirant lo
Blanc poliglota» i «Classics Valencians Multilinguies», en col-laboracio amb altres

entitats i amb la participacié d’investigadors de diversos paisos.

En aquest context mereix una analisi més detallada el programa de publicacions
de la Universitat de Valéncia, en la qual hem de destacar la col-leccié Fonts Historiques
Valencianes; ha sobresortit per I'edicié de conjunts documentals i textos cronistics que
molt sovint superen I'ambit geografic de I'antic Regne de Valéncia i donen entrada a

recerques que s'han fet fora d'aquesta Universitat.

3. LITERATURA MODERNA

A la Universitat de Barcelona, el grup de Literatura Catalana Moderna.
Inventari, Estudi i Edicié de Textos (2001 SGR00003), coordinat per Eulalia Duran i,
despres de la seva jubilacid, el 2004, darrer any del periode de recerca, per Marina
Gusta, té com a objectius continuar 1’elaboracié d’un inventari de manuscrits i edicions
del Renaixement, el Barroc i la Il-lustracio, la fixacio critica del text i 1’elaboracio

d’estudis sobre aquests textos.
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Diversos membres del grup han estat invitats a presentar ponéncies i
comunicacions en diferents congressos i simposis: «De la realitat a la ficcid: el ciutada
Despuig en els Col-loquis» (Tortosa, 2003), d’Enric Querol; «La fabula De homine
(1518) de Juan Luis Vives: dignidad humana, cristianismo y retérica» (Madrid, 2004),
de Josep Solervicens; «L’exercici sobre la mitologia d’Andreu Febrer» (Barcelona,
2005), de Maria Paredes. Eulalia Duran i Maria Toldra, amb la participacié d’altres
membres del grup de recerca i en col-laboracio amb I’IEC, han publicat el volum tercer
del Repertori de manuscrits catalans (1547-1620) (2003), dirigit per Eulalia Duran;
Mireia Campabadal els dos volums d’El pensament i [’activitat literaria del Setcents
catala (2003); Eulalia Duran i Josep Solervicens, amb la col-laboracié de Maria Toldra i
Antoni-Lluis Moll, els volums 15 a 18 de I’Obra completa de Miquel Batllori (2004);
Eulalia Duran Estudis sobre la cultura del Renaixement (2004), i Josep Solervicens
Bibliografia de Miquel Batllori (2004).

El grup successor, Literatura Catalana. Inventari, Ecdotica i Poética (2005
SGR05057), coordinat per Marina Gusta, cobreix 1’edat moderna i els segles XIX i XX
com a camp de treball i afegeix explicitament com a objectiu la delimitacié del
pensament literari en I’ambit catala en totes els epoques. Pel que fa a I’edat moderna,
entre altres publicacions, el grup ha donat a llum, en col-laboracié amb I’EC, el volum
quart del Repertori de manuscrits catalans (1547-1620) (2008), dirigit per Eulalia
Duran i coordinat per Maria Toldra, i el primer del Repertori de manuscrits catalans
(1620-1714) (2006), dirigit per Eulalia Duran i compilat per Maria Toldra, amb la
col-laboraci6 d’Anna Gudayol. Sobre el Renaixement, Josep Solervicens ha publicat
«La literatura catalana del Renaixement: un estat de la giestio» (2005); Enric Querol
Estudis Sobre cultura literaria a Tortosa a [’edat moderna (2006), i Josep Solervicens,
Maria Toldra, Antoni-Lluis Moll i Anna M. Villalonga la miscel-lania El
(re)descobriment de [’edat moderna. Estudis en homenatge a Eulalia Duran (2007).
Sobre el Barroc, Josep Solervicens ha publicat «Belona, una convulsa Arcadia barroca:
la Tragicomedia pastoril de amor, firmesa y porfia» (2008). Sobre I’época de la

II-lustraci6 Maria Paredes ha publicat edicions critiques de diverses obres d’Antoni
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Febrer i Cardona i Anna M. Villalonga diversos estudis sobre el teatre comercial de

finals del xviiI.

El grup Mimesi (SGR 2005-010057), coordinat per Josep Solervicens, centra la
seva activitat en els projectes entorn d’«El pensament literari en 1’ambit catala durant
I’edat moderna» (HUM 2005-00310 i FFI 2008-02496) i té per objectiu incloure el
pensament literari catala en la tradicid occidental més pura, amb 1’estudi,
contextualitzaci6 1 divulgacio de la reflexio teorica a I’entorn del fet literari, a partir de
I’exhumacio, catalogacio i avaluacio de les idees teoricoliteraries produides en 1’ambit
catala. El grup incorpora professors de teoria literaria i experts en la literatura i la
cultura del Renaixement, del Barroc i de la Il-lustracio de la mateixa Universitat de
Barcelona i de les universitats Autonoma de Barcelona, Freie Universitat de Berlin,
Paris I\V-Sorbona i Lleida, i del King’s College de Londres.

El grup ha configurat una base de dades de textos teoricoliteraris d’autors

catalans (http://stel.ub.edu/mimesi) amb anotacions critiques sobre el valor del text dins

la tradicié i altres caracteristiques. Ha organitzat un | Col-loqui Internacional sobre els
«Conceptes clau de la poetica barroca: un nou sistema epistemologic i estétic» (2008),
en el qual diversos membres del grup i investigadors convidats han contribuit, amb nous
plantejaments metodologics i transversals, a la redefinicié del Barroc més enlla de les
concepcions purament estetiques 1 de les culturals historicistes. Se n’ha publicat La
poetica barroca a Europa: Un nou sistema epistemologic i estétic (2009), a cura
d’ Antoni-LIluis Moll i Josep Solervicens. Un segon col-loqui, «Renaixement» (2009), es
proposa d’analitzar el sistema teoric que es troba a la base de la poctica del
Renaixement i de fixar el sentit de diversos conceptes clau, entre els quals «furor
poétic», «mimesi», «ficcid» i «versemblanca». Josep Solervicens ha estat invitat a
presentar ponencies en diversos altres congressos tematicament afins: «Poéticas
renacentistas y barrocas en forma de dialogo: satira, polémica, exposicion didactica y
poliperspectivismo» (Berlin, 2007) i «Recreaciones gracianas en la literatura catalana
del Barroco» (Berlin, 2008).
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A la Universitat de Girona el projecte «Inventario general de la poesia catalana
del Barroco en cancioneros manuscritos (ss. xvii-xvii)» (HUM 2006-08326/Filo),
dirigit per Pep Valsalobre, amb 1’objectiu de fer disponible una localitzacié exhaustiva
dels textos de la poesia barroca catalana, i s’ha centrat en una primera etapa en els
poetes del Principat i del Rosselld fins al 1750: se n’ha creat una bases de dades de poc

menys de 6000 registres (http://www.nise-barroccatala.net), amb indicacié del primer

vers, 1’autor, el centre documental en qué es troben, cota del manuscrit, data, foli o
pagina i forma meétrica, entre altres indicatius. La major part dels investigadors vinculats
al projecte han participat en congressos i simposis en universitats diverses (Barcelona,
Perpinya, Cork, Venécia i Girona) i, per invitacid, Pep Valsalobre ha presentat «ll
romanzo nell’eta moderna: storia di una difficolta» (Bolonya, 2007), Gabriel Sansano
«De I’heréncia barroca al quadre de costums: les primeres passes del teatre vuitcentista»
(Vic, 2008) i «El teatre catala modern (segles xvi-xviii: estat de la questid»
(Canterbury, 2008), i Albert Rossich «Langues et littératures catalanes et occitanes:
approche diachronique» (Montpeller, 2009). Son de destacar les publicacions La Reial
Acadeémia de Bones Lletres de Barcelona en el segle XVIII. L’interés per la historia, la
llengua i la literatura catalanes (2006), de Mireia Campabadal, Francesc Fontanella:
una obra, una vida, un temps (2006), a cura de Pep Valsalobre i Biel Sansano, Formes
modernes de [’épica (del segle XVI al segle XX) (2008), a cura d’Eulalia Miralles i Jordi
Malé, Certamens, preceptives i academies (2009), d’Albert Rossich, Sobre Jeroni
Pujades (2009), d’Eulalia Miralles, i els volums de QUern. Repertori bibliografic de
literatura i llengua catalanes antigues dels anys 2003, 2005 i 2007. També amb relacid
al projecte, diversos investigadors han redactat articles per al Diccionari de la literatura
catalana (2008) i Pep Valsalobre n’ha estat a més assessor per a 1’época moderna, i s’ha
publicat Poesia catalana del Barroc. Antologia (2007), a cura d’Albert Rossich i Pep
Valsalobre, i Literatura i cultura catalanes (segles xvii-xvii) (2007), dels mateixos

autors.

Formalitzat el grup de Llengua 1 Literatura de ’Edat Moderna (SGR 2009-
0090), coordinat per Albert Rossich, ha promogut la redefinici6, en format digital, de

I’esmentat Quern (http://www.quern.cat) i ha reactivat la pagina NISE, també

esmentada, sobre cangoners catalans manuscrits. Albert Rossich ha coordinat i presentat
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el volum quart del Panorama critic de la literatura catalana (2009), Pep Valsalobre i
Biel Sansano han editat Fontanelliana. Estudis sobre [’época i l'obra de Francesc
Fontanella (1622-1683/85) (2009) i Francesc Feliu ha publicat «Problemes en ’edicid
de textos de 1I’edat modernay» (2009).

4. LITERATURA CONTEMPORANIA

L’Institut d’Estudis Catalans, dins el plans triennals de recerca de la secretaria
cientifica o dels projectes de la Secci6 Historico-Arqueologica, ha donat suport a grups
de recerca de diverses universitats catalanes i hi ha col-laborat per a la preparacio i
I’execucid de diversos projectes, i n’ha promogut de propis, en algun cas vinculats
també a projectes de recerca universitaris i referits a la literatura contemporania,
excepcié feta del ja esmentat «Repertori de manuscrits catalans 1474-1714», amb
diversos volums publicats, i del «Corpus textual de la Catalunya Nord: cataleg
d’impresos rossellonesos», dirigits per Eulalia Duran; «EI fons de Pere Calders. Estudi i
edicid. Construccidé d’una base de dades», dirigit per Jordi Castellanos, consultable en

linia (http://iec.cat/perecalders); «Edicio critica de les obres de Manuel Mila i

Fontanals», dirigit per Manuel Jorba, en curs de transcripcid i anotacié; «Estudi i edicid
de I’epistolari grec d’Antoni Rubio i Lluch», dirigit per Josep Massot i Muntaner i
publicat a cura d’Eusebi Ayensa (els dos primes volums, el 2006 i el 2008); «indexs,
noms i conceptes dels volums vii al xii» de les obres completes de Jordi Rubid i
Balaguer, dirigits per Josep Massot i Muntaner i publicats (2004) a cura de Nuria Mafé.
La Societat Catalana de Llengua i Literatura, filial de la Seccid Filologica, publica
I’anuari Llengua & Literatura, per a totes les époques, i acull o promou institucions de
recerca com el Grup d’Estudis Etnopoetics (GEE), creat el 2005 i coordinat per Caterina
Valriu, vinculat especialment a la Universitat Rovira i Virgili i a la de les llles Balears,
amb la finalitat de promoure, coordinar i divulgar la recerca del folklore catala i
contribuir a la formaci6 d’investigadors. Ha organitzat cursos de cultura popular i
trobades anuals, amb les publicacions corresponents, sobre «La biografia popular. De
I’hagiografia al gossip» (Tarragona, 2005), «Els géneres etnopoetics. Competencia i
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actuacio» (Palma, 2006), «Folklore i romanticisme. Els estudis etnopoetics de la
Renaixenca» (Alacant, 2007), «llles i insularitat en el folklore dels Paisos Catalans»
(L’ Alguer, 2008) i1 «Etnopoética: incidéncia, difusié i1 comunicacié en el mon

contemporani» (Montserrat, 2009).

El 2009 es constitui la Societat Rusifiol, dins la Societat Catalana de Llengua i
Literatura, com a grup de treball pluridisciplinar i amb la finalitat de promoure i
difondre 1’obra i la personalitat de Santiago Rusifiol dins el context de la seva época, a
través de la celebracidé periodica de col-loquis de caracter internacional i de la
publicaci6 de 1’obra completa de 1’autor, d’acord amb el projecte aprovat per ’[EC el
2008 (PT2008-S0408-PANYELLAO1L), dirigit per Vinyet Panyella, consultable en linia
(http://www.iec.cat/ocsr/), que tenia el punt de partida en el Col-loqui Internacional

«Santiago Rusifiol, del Modernisme al Noucentisme» (2008).

La Instituci6 de les Lletres Catalanes, dins el seu programa d’ajuts a la
investigacié ha donat suport a un bon nombre de projectes principalment entorn del
Modernisme i les Avantguardes i de les autores i, en general, dels autors del segle xx.
En citem alguns dels que han culminat en publicacié dins el periode tractat:
Correspondéncia de Lloreng Villalonga (2003), de Jaume Pomar; EI Feminisme i els
viatges d'Aurora Bertrana : les conferencies inédites del Fons Bertrana de la
Universitat de Girona (2003), d’Adriana Barcia José; Teatre de Juli Vallmitjana (2006),
de Francesc Foguet i Albert Mestres; Lectures europees de Ramon Esquerra (2006), de

Teresa Iribarren; La Biblioteca Museu Balaguer, un projecte nacional catala (2007), de

Montserrat Comas; Maria Mayol i el Foment de la Cultura de la Dona (2008), d’Isabel
Grafa; Aurora Bertrana, viatgera. Seleccié de textos (2007), de Neus Real Mercadal;
Historia d'un entusiasme. Nietzsche i la literatura catalana (2009), de Joaquim EspinGs
Felipe; primer volum de Geografia literaria (2009), de Lloreng Soldevila i Balart;
segon volum de I’Epistolari de Victor Catala (2009), d’Irene Mufioz Pairet; Editar la
memoria. L'etapa resistent de Portic (1963-1976) (2006), de Mireia Sopena.

A la Universitat Autonoma de Barcelona, la recerca en literatura contemporania

continua tenint com a centre de gravetat el Grup d’Estudis de Literatura Catalana
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Contemporania (GELCC), que ha anat encadenant projectes complementaris, dirigits
per Jordi Castellanos. «L’escriptor i la seva imatge. Projeccié social de la literatura a la
Catalunya contemporania» (BFF 2002-01041), per a I’analisi del procés de construccio
de la imatge publica de I’escriptor com a representacio de la intel-lectualitat a la
Catalunya contemporania i la seva projeccio social. Una publicacio, L escriptor i la
seva imatge : Contribucio a la historia dels intel-lectuals en la literatura catalana
contemporania (2006), a cura de Ramon Panyella i Jordi Marrugat, recull les
contribucions dels investigadors del projecte amb la finalitat d’establir les bases
teoriques de treball i d’estudiar els processos de creacid i incorporacio de la idea de
I’«intel-lectual» en la imatge de D’escriptor a Catalunya. Un congrés internacional
(2005) i la publicacio corresponent (La projeccio social de [’escriptor en la literatura
catalana contemporania, 2007), a cura de Ramon Panyella, reuni professors de diverses
universitats europees i americanes, amb una cinquantena de ponéncies i comunicacions.
En estreta relacio amb el GELCC 1 el projecte de recerca, s’ha continuat el programa
TRACES, que s’ha posat a consulta dins el cataleg col-lectiu de les universitats

catalanes (http://www.cbuc.cat/llc/), i diversos membres del grup han participat en

simposis i altres encontres cientifics (i en les publicacions corresponents, convencionals
o digitals), entre els quals «En Patufet, 100 anys: la revista i el seu impacte» (2004),
«Barcelona and Modernity, An Interdisciplinary Symposium» (Havard, 2004), «<Ramon
Vinyes, “el sabio catalan” de Cien afios de soledad, un escriptor a cavall de Catalunya i
el Carib colombia» (2005) i «Jornades de debat sobre el repertori teatral catala» (2004 i
2007), coordinades per Carles Batlle i organitzades per 1’Institut del Teatre i la Xarxa
Tematica d’«Orientacions i tendéncies en les arts escéniques a Catalunya» (XT 2003-
00035), participada per les universitats Autonoma de Barcelona, Barcelona, Pompeu
Fabra, Politecnica de Catalunya i Institut del Teatre, dirigida successivament per
Manuel Jorba i Ndria Santamaria. La Xarxa Termatica (figura administrativa de la
Generalitat de Catalunya extingida el 2005) o el GELCC han propiciat també la
celebracié del 1 Simposi Internacional sobre Teatre Catala Contemporani: de la
Transicié a I'Actualitat (2005), coordinat per Carles Batlle, i ’organitzacié o la
participacio en iniciatives com el I Simposi Internacional d’Arts Escéniques (2006),

coordinat per Biel Sansano, i el I i el Il Simposi sobre Teatre Infantil i Juvenil (2004 i
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2008), coordinats per Francesc Foguet i Nuria Santamaria. S’han publicat les actes de

tots aquest esdeveniments.

El GELCC ha col-laborat, d’altra banda, amb el Centre d’Estudis del
Franquisme i la Democracia (CEFID), a través de Catalunya durant el franquisme.
Diccionari (2006) i del congrés «La transici0 de la dictadura franquista a la
democracia» (2005); s’ha establert un conveni de col-laboracié amb la Fundacio Carles
Pi i Sunyer d’Estudis Autonomics i1 Locals per a I’estudi de I’exili catala de 1939 i s’han
organitzat sessions d’estudi en homenatge postum a Miquel Marti i Pol (2004) i a

Arthur Terry (2005).

El projecte «Concepcions i discursos de la Modernitat a la literatura catalana
dels segles xix i xx» (HUM 2005-01109) té per objectiu I’estudi del concepte de
«modernitat» des de la seva aparicio el segle xix i la seva evolucio i diversificacio
posterior en la literatura catalana, a partir de 1’establiment previ d’un corpus de
materials,  basicament  format per articles teorics i  programatics

(http://traces.uab.cat/modern/). El 2008 se celebraren unes jornades de debat per prendre

conscieéncia dels diferents usos que s’han donat al terme «modernitaty al llarg de la
historia i dels diferents usos que els investigadors han fet del terme, i amb la finalitat
d’exposar el procés d’elaboracio dels treballs respectius, recollits en un volum del

mateix titol del projecte, publicat el 2010.

S’organitza el 2007 un congrés internacional, coincidint amb el centenari del
naixement de la novel-lista i traductora Maria Teresa Vernet, sobre «Geénere i
Modernitat a la Catalunya Contemporania» (HUM 2007-30108-E), amb diverses
ponéncies i debats, recollits a Genere i modernitat a la literatura catalana
contemporania (2009), i comunicacions

(http://www.traces.uab.cat/gelcc/escriptores/congrés.html/) centrades en el tema de la

incorporacié de la dona en 1’ambit de les lletres. Una altra base de dades sorgida del
congrés, sobre «Escriptores republicanes», recull informacid sobre les escriptores que
publiguen en llengua catalana, basicament a la premsa barcelonina entre 1925 i 1936. El

grup de recerca, i amb relacié al projecte, ha organitzat o coorganitzat el «Segon

Institut d’Estudis Catalans
Reports de la recerca a Catalunya (2003-2009)
Filologia catalana: Literatura

20


http://traces.uab.cat/modern/
http://www.traces.uab.cat/gelcc/escriptores/congrés.html/

DOCUMENT DE TREBALL

Simposi Agusti Bartra», amb participacio mexicana; el «Il1 Simposi sobre Teatre infantil
i Juvenil», conduit per Francesc Foguet i Nuria Santamaria; el congrés «Barcelona,
1938. Capital de tres governs. Politica i Cultura»; la «Jornada Jaume Cabré», i el
simposi «Escriptors dissidents. Joan Baptista Xuriguera, entre la literatura i la politica»,
tots el 2008 i amb aportacions de membres del grup.

En relacio amb els projectes esmentats, sén de destacar complementariament el
capitol «La narrativay, a cura d’Enric Cassany, del volum IV (2009), dirigit per ell
mateix, del Panorama critic de la literatura catalana (en el qual Xavier Vall té al seu
carrec els capitols «Els anys del realisme i del naturalisme» i «Angel Guimera), i
diversos articles cientifics: «Juli Francesc Guibernau: un escriptor popular de I’época de
la Restauracio» (2006), d’Enric Cassany; «La ciéncia en la poesia catalana del segle
XIX» (2007) i «Pompeu Gener, un positivista darwinista contrario al naturalismo
zoliano (colaboraciones en la prensa de Barcelona y Madrid» (2008), de Xavier Vall;
«Espriu, “homenot” de Josep Pla» (2008), de Josep M. Balaguer; «Armand Obiols i la
configuracié del Grup de Sabadell» (2008), de Jordi Marrugat, i «El teatre de postguerra
de Joan Baptista Xuriguera: de la mitohistoria al melodrama» (2008), de Francesc

Foguet, entre d’altres.

El projecte sobre «Cultura i literatura a Catalunya 1939-1959» (FFI 2008-
03048/FILO) vol aprofundir en el coneixement de la cultura i la literatura d’exili, en el
de la cultura oficial durant els primers anys de la postguerra, en el de la cultura i la
literatura publiques, en llengua castellana, i en el de la literatura en llengua catalana
durant el periode, des de la clandestinitat i des de la conquesta d’espais publics i1 de
mecanismes de recuperacié de la tradicio literaria catalana durant els anys de la
immediata postguerra. Dins el 2009, Xavier Vall ha dut a terme tasques de recerca en
diversos arxius i biblioteques (a Paris, Madrid, Alcala de Henares i Barcelona, entre
d’altres indrets) per a 1’estudi sobre la recepcio catalana de I’existencialisme, a I’interior
1 a I’exili, s’han publicat diversos estudis, entre d’altres, de Maria Campillo («La
participacio catalana en el Segon Congrés Internacional d’Escriptors per a la Defensa de
la Cultura», «C. A. Jordana, EI mon de Joan Ferrer», «La primera década de I’exili

literari catala»), d’Eulalia Pérez Vallverdu (Fantasmones rojos. La venjanca falangista
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contra Catalunya (1939-1940)) i d’Olivia Gassol («Maragall en Espriu»). Maria
Campillo ha presentat les ponencies «La contribucid dels intel-lectuals» i «Literatura
catalana i guerra civil», respectivament al congressos «La Guerra Civil (1936-1939)»
(Palma) i «Cultura i guerra civil a Mallorca» (Palma) i Jordi Castellanos «La Generalitat
de Catalunya (1936-1939) i la politica cultural», al congrés «La Generalitat de
Catalunya a través dels segles. Commemoracié dels 650 anys de la Generalitat»

(Cervera).

El Grup de Recerca en Arts Escéniques (GRAE), reconegut el 2009 com a grup
emergent, i que té el seu origen en els objectius i les activitats de la ja esmentada Xarxa
Tematica «Orientacions i tendencies en les arts esceniques a Catalunya», té entre els
seus objectius 1’estudi de les relacions de les dramatirgies europees amb el teatre catala,
la projeccid internacional de les companyies i els dramaturgs catalans i 1’atenci6 a les
dramaturgies més minoritaries. Dins el 2009, a Sueca, ha coorganitzat el Il Simposi
internacional d’Arts Esceéniques, coordinat per Biel Sansano, sobre «Teatre breu:

procediments, formes i contextos».

El Grup d’Estudi de la Traduccio Catalana Contemporania (GETCC), vinculat a
la Facultat de Traducci6 1 d’Interpretacid, es proposa investigar i difondre el patrimoni
de les traduccions del franquisme 1 I’exili, investigar 1 difondre les traduccions de 1975
enca, i estudiar la traduccié catalana contemporania des de perspectives teoriques,
linglistiques i sociolinglistiques. En 2004, 2006 i 2008 ha organitzat sengles Jornades
de Traduccid i Literatura, respectivament sobre «Traduir de lluny: el llegat de Jordi
Arbonés», a partir del fons personal cedit el 2003, «Traduir contra el franquisme: Maria

Aurelia Capmany 1 Manuel de Pedrolo» 1 «La traducci6 1 I’exili».

El grup A Cura De (SGR 2009-552), coordinat per Lluis Quintana, incorpora
investigadors de la propia universitat, de la de Barcelona, de la Pompeu Fabra,
Ca’Foscari de Venéncia i La Sapienza de Roma. Es proposa establir, partint inicialment
del cas concret de 1’obra de Joan Maragall, les millors directives per a I’edici6 critica,
seguint criteris estrictament filologics, d’obres adrecades al public culte perdo no

necessariament especialitzat.
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A la Universitat d’Alacant, el Grup de Recerca de Literatura Contemporania,
vinculat al Departament de Filologia Catalana i coordinat per Enric Balaguer, se centra
en Dl’estudi de la literatura catalana contemporania i en la literatura del Jo
(autobiografies, memaories, cartes, dietaris). Ha desenvolupat el projecte «Las formas
autobiograficas en la literatura catalana contemporanea» (BFF 2003-04286), dirigit per
Enric Balaguer i Dari Escandell, i ha organitzat el 2004 i el 2007 sengles simposis de
literatura autobiografica, sobre «Epistola i literatura» i «Diaris i dietaris», publicats amb
el mateix titol respectivament el 2005 i el 2007. Inclosos 0 no en aquests titols, son de
destacar els estudis «La missio en la vida: notes sobre Camins de Franca de Joan Puig i
Ferreter» (2005), «EI diari i la recerca espiritual: Ressonancies (1942-1952) de Joan
Puig i Ferreter» (2007), d’Enric Balaguer Pascual; «Escriure entre visites. A proposit
d’unes cartes inédites de Caterina Albert» (2005), de Carles Cortés Orts; «Diaris i
ficcid. La forma diaristica en la literatura catalana recent» (2007), de Joaquim Espinos
Felipe; «Panoramica de la dietaristica catalana de 1’altim ter¢ del segle XX» (2007),
d’Anna Esteve Guillén; «El pes de la literatura russa en 1’obra de Joan Puig i Ferreter: el
cas de Camins de Franca» i «La produccié autobiografica de Joan Puig i Ferreter»
(2008), de Dari Escandell Maestre; «La multiplicitat conceptual en els textos de
Mediterrania. Onatges tumultuosos de Baltasar Porcel. Una interpretacié sociologica»
(2008), d’Isabel Marcillas Piquer, i diversos autors en un numero monografic de
L’Espill (2008). El 2009 s’ha iniciat el projecte «Literatura autobiografica catalana:
Diarios y Canonx» (FFI 2008-02573).

El grup de «Tradicions teatrals i dramatlrgies contemporanies» (VIGROB121),
coordinat per Biel Sansano, és format per investigadors procedents de diverses
especialitats complementaries (filologia, critica i historia del teatre, historia de I’art) i
centra els seus interessos, a partir de ’estudi del moviment de Renaixenga i de la
literatura 1 la dramatica valencianes dels segles XIX 1 XX, en I’estudi de les arts
escéniques contemporanies i en les dels segles precedents, concretament en el
naixement i evolucié del teatre valencia modern i en el del pas de la societat
preindustrial a la industrial. Ha creat i desenvolupat una base de dades sobre teatre

popular valencia (http://www.iifv.ua.es/sainet/) i la Biblioteca Teatral Valenciana
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(www.lluisvives.com/portal/bdv), i col-labora amb el Grup de Recerca en Arts

Escéniques (GRAE) i altres grups de recerca i ha fet aportacions rellevants sobre els
origens del sainet i el teatre valencia, entre les quals «Tres notes sobre I’actor Joaquim
Garcia-Parrenyo i la seua obra Vicenteta la de Patraix» (2003), «Some types of Short
Theatre in Eigtheen-Century Valencia», «L’obra dramatica de Constanti Llombart»
(2005), «De I’heréncia barroca al quadre de costum: les primeres passes del teatre
vuitcentista (1770-1845)» (2009), de Biel Sansano, i «Salut i Republica! Ressenya
biografica de Vicent Broseta Rosell, figura cabdal del teatre valencia dels anys vint i
trenta del segle passat» (2007), de Jaume Lloret Esquerdo.

A la Universitat de Barcelona, finalitzat, al Departament de Filologia Catalana,
el projecte «Positivismo y modernidad en la literatura catalana, 1868-1898» (PB1998-
1181), dirigit per Rosa Cabré, el Grup d’Estudis de la Literatura del Vuit-cents (GELIV)
desenvolupa el projecte «EI realismo en la literatura catalana del siglo xix. Teoria y
practica. Entre el pensamiento positivista y las tradiciones clasica y romantica» (HUM
2004-06110/FILO), dirigit per Rosa Cabré i amb participacid, a més de professors de la
mateixa Universitat de Barcelona, d’altres de les de Lleida (Josep M. Domingo), Rovira
i Virgili (Montserrat Corretger i Xavier Ferré) i Complutense (Juan Ribera). Des del
projecte s’ha col-laborat en 1’organitzacidé i en el treball cientific del simposi
internacional sobre «Barcelona y los libros. Los libros y Barcelona» (2005), s’ha
organitzat el simposi sobre Josep Giiell 1 Mercader (2007), s’ha publicat el volum
col-lectiu El positivisme en la literatura catalana (2007) i Josep M. Domingo ha editat i
estudiat la Historia del renacimiento literario contemporaneo en Catalufia, Baleares y
Valencia (2005) i Mis antepasados y yo. Memorias, de Pompeu Gener, a cura de Josep
M. Domingo, Lleida, Punctum & Aula Marius Torres, 2007.

En col-laboracié amb la Societat Narcis Oller, s’ha iniciat 1’edicidé de les obres
completes d’aquest autor vallenc, amb Croquis del natural (2007), a cura de Rosa
Cabré. Roger Canadell, Xavier Ferré i Rosa Cabré tenen en preparacio un antologia de
textos teorics sobre el positivisme i el realisme; Rosa Cabré, Josep M. Domingo, Laurea

Bonet 1 Xavier Vall intervenen en ’edicid d’una série de materials sobre la critica
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teatral de Josep Yxart i el teatre del seu temps, i Rosa Cabré edita textos inédits de

Josep Yxart de caracter autobiografic.

Rosa Cabré dirigeix també el projecte «La literatura catalana en el ochocientos:
liberalismo, renaixenca(ces), modernidad» (FFI 2008-01548/FILO), que inclou particips
del projecte anterior i n’incorpora de les universitats de les Illes Balears (Damia Pons),
Alacant (Biel Sansano) i Valéncia (Rafael Roca). Després d’haver centrat fins ara
I’atencid en ’estudi del positivisme literari 1 la seva recepcio en 1’ambit de la literatura i
la cultura catalana, el projecte es proposa prosseguir 1’estudi de la construccié d’un
pensament literari a la segona meitat del segle Xix a través de textos teorics, critics,
historiografics o de creacio literari, i ampliar I’estudi de la premsa periodica no tinguda
en compte amb anterioritat. Al llarg del primer any del projecte (2009), Rosa Cabré ha
tingut cura del capitol dedicat a «Narcis Oller» al ja esmentat volum v del Panorama
critic de la literatura catalana, Josep M. Domingo ha dirigit 1’organitzaciéo de «150
anys dels Jocs florals. Jornades internacionals», ha estat comissari de 1’exposicid
«Barcelona i els Jocs Florals, 1859. Modernitzacio i romanticisme», organitzada pel
Museu d’Historia de la Ciutat de Barcelona, 1 ha coordinat el cicle de conferéncies «La
literatura en la nova Barcelona, al mateix Museu. Els Jocs Florals», del mateix Museu,
ha tingut cura del capitol «L’¢poca del romanticisme» publicat al volum IV del
Panorama critic de la literatura catalana, i ha publicat, entre altres estudis, Jocs
Florals de Barcelona en 1859. Edicié facsimil, documents i testimonis. Montserrat
Corretger ha editat Rurals i urbanes de Narcis Oller; Francesc Bernat ha contribuit al
volum col-lectiu Les relacions catalano-occitanes al llindar del segle XXI amb 1’estudi
«Francesc Cambouliu i la fi del Ilemosinisme a la Catalunya del segle XXI»; Rafael
Roca ha publicat «Teodor Llorente i el certamen literari en honor de Jaume | (1876)», al
volum 4 de la Miscel-lania Joaquim Molas, i Biel Sansano ha presidit el comiteé
organitzador del II Simposi Internacional d’Arts Esceniques. Text breu: Formes,

Procediments i Contextos, etc.

Al mateix Departament de Filologia Catalana, els membres més interessats per
I’ecdotica del Grup de Literatura Catalana. Inventari, Ecdotica 1 Poética (ja esmentat per

a les recerques en literatura moderna) han desenvolupat sengles projectes, dirigits per
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Josep Murgades, per abordar tres objectius principals: la fixacio dels criteris aplicables a
I’edici6 filologica de textos literaris catalans dels segles XIX 1 XX; la difusio de les
conclusions en sessions académiques, i la publicacio de textos i estudis. Del primer,
«Ecddtica. Problemas, métodos y aplicacion a la literatura catalana de los siglos XIX i
XX» (BFF 2000-0751), son de destacar, I’any de la seva finalitzacio, el 2003, les
ponéncies «Verdaguer i Ruyra» (Blanes), de Pere Farrés, i «Textos desconeguts de
Fabra» (Barcelona), de Josep Murgades; la nodrida publicacio col-lectiva Professor
Joaquim Molas. Memoria, escriptura, historia, i, entre altres publicacions, «Us
ideologic del concepte de “classicisme” durant el Noucentisme» i «Verdaguer vist pels
noucentistes: entre la ruptura generacional i la canonitzacié institucional», de Josep
Murgades; «Aspectes biografics i bibliografics de Jacint Verdaguer. Verdaguer,

personatge de creacié en els seus escrits literaris», de Maria Angels Verdaguer.

Durant el segon projecte, «Ecddtica aplicada a repertorios de manuscritos i de
fondos hemerograficos catalanes. 1833-1975» (HUM 2004-02189/FILO), tingué lloc
una jornada seminari sobre «Merce Rodoreda: lectura, traduccio, edicio» (2005
SGR01057) (2008) i diversos membres del grup han estat convidats a presentar
ponéncies i pronunciar conferéncies: «L’obra de Miquel Marti i Pol: unitat i diversitat»
(Paris, 2007), de Pere Farrés; «Els estudis de literatura de dona a Catalunya» (UAB,
2007), de Marina Gusta; «Edicions critiques: el cas de Joan Maragall» (Castelld de la
Plana, 2007), de Gloria Casals; «“Un lloc entre els homes”. La literatura i la condicio
d’exiliat en Els fugitius (1956), Els vencuts (1969), 1939 (1973) i El llibre del retorn
(1977), de Xavier Benguerel» (Londres 2008), de Maria Dasca, entre d’altres. Entre les
edicions critiques de textos amb estudis introductoris, Diari 1918 de J. V. Foix (2005), i
Preceptiva poetica d’Antoni Febrer i Cardona (2007), per Joan-Ramon Veny Mesquida;
Cor de roure de Josep Picé i Campamar (2006), per Pere Farrés; Joan Maragall. Com si
entrés en una patria. Cartes a Josep Maria Lloret i Notes autobiografiques (2007), per
Gloria Casals. Han estat publicats, entre altres estudis, «EI drama historic en catala. A
proposit de Cor de Roure, de Ramon Picé i Campamar» (2005), de Pere Farrés;
«L’aigua i I’incomprensible. Retorica i argumentacio a L Atlantida» (2006) i «lronies
de Babel. L’escriptura indirecta en Joan Fuster» (2008), d’Amadeu Viana; «La invencid

del relat» (2007) i «La follia del poeta» (2008), de Maria Dasca. Marina Gusta ha tingut
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cura, amb Nuria Santamaria, de ’edicio dels volums col-lectius La literatura catalana
en una perspectiva europea (2007) i, amb Margarida Casacuberta, de Narratives
urbanes. La construccio literaria de Barcelona (2008), i Jordi Malé i Joan-Ramon Veny

Mesquida de Les revistes literdries a la Catalunya d'entreguerves. Critica, recepeid, traduccid (2008).

La Xarxa Tematica «La Renaixenca», dirigida per Pere Farrés i participada per
professors de diferents universitats catalanes, ha promogut la publicacié de Bibliografia
sobre literatura catalana del segle XIX, 1995-2000 : Materials (2003), a cura de Josep
M. Domingo, Maria Dasca i M. Angels Verdaguer, i ha organitzat, juntament amb la
Societat Catalana de Llengua i Literatura i la Societat Verdaguer, una jornada
d’«Estudis i edicions del segle Xix. A 20 anys del Col-loqui Internacional sobre la
Renaixenca, 1984-2004» (2004), per fer un balang de les recerques i estudis recents
sobre la literatura del segle x1x i un inventari de les questions obertes, amb aportacions
de Manuel Jorba, Biel Sansano, Rafael Roca Ricart, Josep M. Domingo, Pep Vila i
Joaquim Molas, publicades a /’Anuari Verdaguer (2005). La mateixa Xarxa Tematica
organitza el 2005 un Seminari sobre teatre catala al segle Xxix, amb aportacions d’Enric
Gallén, Josep M. Sala Valldaura, Miquel M. Gibert, Magi Sunyer, Pere Farrés i Ramon
Bacardit, publicades al nimero ara indicat de 1’Anuari Verdaguer. Fora del marc de la
Xarxa Tematica, perd com a continuacié seva, el Departament de Filologia Catalana
(Literatura) de la Universitat de Barcelona organitza un seminari sobre «La recerca
sobre la Renaixenca al Pais Valencia: darreres aportacions», amb intervencions de
Rafael Roca Ricart, Vicent J. Escarti, Josep E. Estrela, Josep Daniel Climent i Ferran
Archilés, publicades a I’Anuari Verdaguer (2007).

El grup de recerca Aula Carles Riba, nascut de I’experiéncia de col-laboracio en
particular entre membres dels departaments de Filologia Grega i Filologia Catalana i
coordinat per Carles Miralles, és format per professors, ultra els de la Universitat on té
la seu, de les universitats de Roma Tre (Giuseppe Grill), Florencia (Anna M. Saludes),
Valéncia (Eulalia Miralles), Lleida (Jordi Malé) i Universitat Oberta de Catalunya
(Roger Canadell). Ha orientat els seus estudis a les tematiques vinculades amb la cultura
grega i la literatura catalana, a traves de sessions de treball, jornades d’estudi, simposis i

publicacions: «Joan Ferraté. Jornada d’estudi i evocacido» (2004, publicat el 2005),
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«Mites classics en la literatura catalana moderna i contemporania» (2005), «Del Mite
als mites» (2006, publicat el 2007), «Formes modernes de 1’épica (del segle XVI al
segle XX)» (2007, publicat el 2008), «L’idil-1i als segles XIX i XX. Literatura, musica i
arts plastiques» (2008, publicat el 2010) i Il Simposi Carles Riba (2009, publicat el
2011), a més dels volums col-lectius sorgits d’altres activitats: Po/is i nacid : politica i
literatura (1900-1939) (2003) i Del romanticisme al noucentisme : els grans mestres de la

filologia catalana i la filologia classica a la Universitat de Barcelona (2004).

A la Universitat de Girona, el grup de Literatura Catalana Contemporania,
Teoria de la Literatura i Literatura Comparada, dirigit per Xavier Pla, creat el 1992,
estigué vinculat inicialment al Grup d’Estudi de la Literatura Catalana (GELCC) de la
Universitat Autonoma de Barcelona, i, a partir de 2008, també amb la xarxa europea
«War and Memory», amb seu a Belfast. Té com a objectius més especifics recuperar
autors que, per circumstancies diverses, han caigut en 1’oblit, amb 1’objectiu de
contextualitzar-los; valorar les manifestacions literaries com a expressio de creacio;
interpretar i analitzar amb rigor els textos literaris en relaci6 amb el context
historicocultural i les condicions socials de la seva produccio i recepcio i establir una
metodologia critica propia per abordar els textos literaris contemporanis. ElI grup ha
organitzat, dins el periode 2003-2009, els congressos «Jorge Semprun o les espirals de
la memoria» (2003) i «Claudio Magris, els llocs de 1’escriptura» (2006) 1 diversos
membres han presentat ponéncies i han dictat conferéncies per invitacio: «De Joaquim
Ruyra a Baltasar Porcel passant per Josep Pla. Tres poetiques, tres estils?» (Palma de
Mallorca, 2007), «Josep Pla y el relojero de Crexells: una miniatura escéptica y realista
del carlismo» (Estella, 2009), de Xavier Pla; «Santiago Rusifiol, home de lletres»
(Sitges, 2007), «El Glosari de Xarau» (Barcelona-Sitges, 2007) i «Santiago Rusifiol, a
Modernist on the Fringe of Modernity» (Nova York, 2008), de Margarida Casacuberta;
i, entre d’altres, «Manuel Brunet (1889-1956), un periodista al servei d’unes idees:
catalanisme, catolicisme i conservadorisme» (Londres, 2008), de Francesc Montero.
Dins el mateix periode, a més de participar en projectes del GELCC, ha desenvolupat
projectes financats per diversos organismes: «Edicion critica de la obra catalana
completa de Eugenio d’Ors: su contexto historico y literario, su recepcion critica»
(BFF2002-02569), «Entre el arte, la literatura y la politica: edicion y estudio de la obra
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de Eugenio d’Ors en la Europa de entreguerras (Barcelona, Madrid, Paris)» (HUM
2005-04288) i «Maurras a Catalufia: Elements per a un debat» (FFI2009-06069-E),
dirigits per Xavier Pla. Les iniciatives i les diverses altres activitats de col-laboracié del
grup han donat lloc a nombroses publicacions, entre les quals Simenon i la connexio
catalana (2007), de Xavier Pla, el volum col-lectiu  Claudio Magris, els llocs de
[’escriptura (2008) i La curiositat (2008), d’Eugeni d’Ors, editats per Xavier Pla;
«Imatges literaries de la Barcelona moderna», «Francesc Matheu i la tradicié de
I’antiintel-lectualilsme a Catalunya», «Els valors literaris de la Renaixenca: sobre
Barcelona, I’orgull burges i el treball dels catalans» (2007) i «La Barcelona del senyor

Esteve (2008), de Margarida Casacuberta.

A la Universitat de les Illes Balears, el grup de Literatura Contemporania:
Estudis Teorics i Comparatius (LICETC), coordinat per Margalida Pons i integrat per
investigadors de 1’area de literatura catalana i1 d’altres arees de la UIB, té com a eix
central de les recerques I’estudi del sistema literari catala, juntament amb el dels

contactes interliteraris, la interculturalitat i la traduccio.

Margalida Pons dirigeix el projecte de recerca «Teoria i practica de la narrativa
experimental catalana (1970-1985): analisi i estudi contextual» (HUM 2006-06108), per
a ’estudi del textualisme i1 de la narrativa experimental catalana dels anys setanta i
vuitanta; 1’analisi del marc historicocultural del textualisme i I’experimentacio: 1’ambit
de la contracultura i les iniciatives culturals marginals, i ’aparicié de col-lectius teorics
1 llur produccidé. Amb relacid el projecte, s’organitza un seminari sobre «Poétiques de
ruptura. Teoria i practica del textualismo» (Palma, 2007) i un congrés sobre
«Transformacions: literatura i canvi sociocultural dels anys setanta enca» (Palma,
2008). En aquests i en d’altres, diversos membres del grup han fet ponéncies (Margalida
Pons, Palma 2007 i Kiel 2008; Pere Rosselld, Palma 2007), i maltiples comunicacions,
entre 2007 i 2009 (Xavier Barceld, Maria Muntaner, Merce Picornell i Margalida Pons)
I publicacions, entre les quals Textualisme i subversio: formes i condicions de la
narrativa experimental catalana (1970-1985) (2007), a cura de Margalida Pons,
Poetiques de ruptura (2008), a cura de Maria Muntaner, Mercé Picornell, Margalida

Pons i Josep Antoni Reynés, Literatura i cultura. Aproximaciones comparatistes
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(2009), a cura de Merceé Picornell i Margalida Pons, i L’escriptura soterrada. La

practica interartistica en l’obra de Josep Alberti (2009), de Maria Muntaner.

Més recentment es constitui el Grup de Recerca en Etnopoetica de les Illes
Balears (GREIB), coordinat per Caterina Valriu (vinculat al Grup d’Estudis
Etnopoétics, amb el qual ha col-laborat estretament), amb la finalitat d’estudiar

preferentment el folklore narratiu i contemporani, i la poesia i la historia orals.

A la Universitat de Lleida, el Grup de Recerca Aula Marius Torres (GRAMT),
vincular al Departament de Filologia Catalana i Comunicacio, t¢ com a objectius
principals I’estudi de la literatura del periode d’entreguerres (1914-1945), la recepcio
del passat literari (del segle XIX i de I’¢época del Modernisme) dins aquell periode i la
projeccio i evolucid dels autors que s’hi havien donat a conéixer, dins la postguerra i tot
el periode franquista. Entre 2005 i 2009, el grup ha desenvolupat diversos projectes,
dirigits per Xavier Macia, Joan-Ramon Veny Mesquida o Jordi Malé, patrocinats per la
universitat i altres entitats i institucions, per a I’inventari i la digitalitzaci6é de revistes
lleidatanes, preceptives i poétiques literaries catalanes i occitanes, autografs
d’escriptors, primeres edicions i diversos altres materials d’arxiu i el 2007 organitza una
reunid cientifica sobre «Les revistes literaries dels anys vint i trenta». Dins aquell
mateix periode, ha organitzat cinc Jornades sobre Educacio i Literatura, dirigides per
Jordi Mal¢, accions complementaries dedicades a I’estudi 1 la discussié d’aspectes
vinculats a I’ensenyament de la literatura en els ensenyaments secundari, de batxillerat i
universitari, a través de ponéncies, debats i taules rodones encomanats a especialistes
dels camps de la literatura, la sociolingiiistica, la critica literaria 1 I’ensenyament.
Dedicades successivament a «Literatura i ensenyament. Eines, estratégies, problemes»,
«Cal ensenyar literatura?», «L’ensenyament de la literatura a Europa i Nord-america»,
«Com ensenyar literatura» i «Literatura, arts i mitjans audiovisuals», hi han participat
amb regularitat membres del grup (Helena Alonso, Josep Borrell, Josep M. Domingo,
Isabel Grifoll, Jordi Malé, Joan-Ramon Veny Mesquida) i professors i professionals
d’altres centres (Viceng Altaid, Jaume Aulet, Lola Badia, Josep M. Benet i Jornet, Alex
Broch, Josep Camps, Jordi Castellanos, Jordi Coca, Lluisa Julia, Biel Majoral, Carles

Miralles, Teresa Mufioz, Josep Murgades, Lloreng Soldevila i Miquel Viladegut).
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Diversos professors de la Universitat de Lleida, entre els quals Joan-Ramon
Veny Mesquida i Imma Farré, estan vinculats al Grup de Literatura Catalana. Inventari,
Ecdotica i Poética, coordinat per Josep Murgades i Marina Gusta; Jordi Malé al Grup de
Recerca Aula Carles Riba, coordinat per Carles Miralles; Josep M. Domingo al Grup
d’Estudis de la Literatura del Vuit-cents, tots ells de la Universitat de Barcelona, i Josep

Camps i Arbds al GELCC, de la Universitat Autonoma de Barcelona.

Entre les publicacions lligades als projectes del grup, son de destacar «La revisio
de la propia obra en els escriptors contemporanis: notes per a una tipologia de motius»
(2004), «La tradicio oral en la critica filologica de textos contemporanis: el cas de J. V.
Foix» (2005) i Antoni Febrer i Cardona. Preceptiva poetica (2008), de Joan-Ramon
Veny-Mesquida; La poesia de Jaume Agelet i Garriga. Evolucid i fidelitat (2004),
d’Enric Falguera; Ramon Xuriguera (1901-1966). ldeologia, activitat cultural i
literatura (2007), «Sobre la divulgacié a Occitania de la cultura catalana durant la
segona meitat del segle xx: les col-laboracions de Péire Roqueta al setmanari
Massalia», i Joan Baptista Xuriguera. Diari (2009), de Josep Camps i Arbds; Del seu
afm. Espriu. Correspondencia de Salvador Espriu a Antoni Comas (2007), de Merce
Comas Lamarca; Poetiques catalanes del segle XX (2008), de Jordi Malé i Laura
Borras; Les revistes literaries a la Catalunya d’entreguerres. Critica, recepcio,
traducci6 (2008), de Jordi Malé i Joan-Ramon Veny-Mesquida, a més de les obres de la
col-leccio «Philologica» vinculades al GELIV, ja esmentades. L’any 2009, el grup
participa directament en [’organitzaci6 i desenvolupament de XV Col-loqui

Internacional de Llengua i Literatura Catalanes.

A la Universitat de Valéencia, el Grup de Literatura Catalana Contemporania
(GLCC-UV) ha publicat entre els anys 2003 i 2005 algunes de les recerques de Vicent
Simbor pertanyents a un projecte anterior dedicat a «Definicion y trayectoria del
realismo social catalan» (BFF 2000-1301) i al congrés internacional «Realisme i
compromis en la narrativa de la postguerra europea» (BFF 2001-4736E): «La recepcio
del Neorealisme italia», «La novel-la segons J. M. Castellet» (2003) i EIl realisme

compromes en la narrativa catalana de postguerra (2005).
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Vicent Simbor mateix dirigeix un nou projecte, sobre «La ironia en la literatura
catalana de la postguerra a nuestros dias: entre la Modernidad y la Postmodernidad»
(FFI 2008-00230), que es proposa 1’estudi dels teorics anglosaxons i francesos com a
base per als estudis literaris catalans; la investigaci6 de la ironia en una seleccio d’autors
catalans des de la postguerra a 1’actualitat, i I’elaboracié d’un banc de dades bibliografic

d’estudis sobre 1’us de la ironia (http://www.uv.es/ironia/litcat). Dins el 2009, el

projecte ha donat lloc a publicacions com «Josep Bernat i Baldovi: ’estética de la
parodia» de Vicent Simbor, i Com un vers mai no escrit : la poesia de Vicent Andrés

Estellés en els anys cinquanta, de Ferran Carbo.

La Universitat de Vic continua centrant les linies de recerca en els estudis
verdaguerians i vuitcentistes i en la traductologia. El projecte «Jacint Verdaguer:
Edicidn critica, fuentes, contexto y recepcion» (HUM 2004-01392), dirigit per Ramon
Pinyol, vinculat al Departament de Filologia catalana i Espanyola i a partir de 2005 al
grup Edicié de Textos Literaris Contemporanis (SGR 2005 00109), ha concretat els seus
objectius en I’edicio del namero 12 /’Anuari Verdaguer. Revista d’Estudis literaris del
segle XIX (2004), a cura de M. Angels Verdaguer, que inclou I’estudi «Justi Pepratx,
transcriptor de Verdaguer i recopilador de literatura catalana», de Ramon Pinyol i Pep
Vila, inscrit en el projecte; en I’edici6 filologica de deu llibres de Jacint Verdaguer, tres
dels quals inedits (Barcelona, Jesus amor i Cor de Jesus) dins el volum quart de Jacint
Verdaguer. Totes les obres (2006), a cura de Ricard Torrents (Jovenivoles), Francesc
Codina (Eucaristiques i Barcelona) i Ramon Pinyol (els altres set); en I’edicio critica de
Barcelona. Textos per a un llibre (2006), a cura de Francesc Codina; en 1’organitzacio,
en col-laboracio amb la Societat Verdaguer, de la mateixa universitat, del IV Col-loqui
Internacional sobre «Verdaguer: llengua, retorica i poetica» (2005), i en la publicacié de
les actes a I’Anuari Verdaguer (2006), a cura de Maria Angels Verdaguer i Ramon
Pinyol; i en la publicacio d’A la claror de Verdaguer (2005) i Art, poder i religio. La
Sagrada Familia en Verdaguer i Gaudi (2006), ambdos de Ricard Torrents. També dins
el marc d’aquest projecte, la Societat Verdaguer, juntament amb la Societat Catalana de
Llengua i Literatura, de I’IEC, organitza el 2007 una I Jornada sobre edicié de textos

anteriors a les Normes de I’Institut d’Estudis Catalans, amb aportacions de Jordi
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Bruguera, Francesc Feliu, Pere Farrés, Ramon Pinyol, Gloria Casals i Marcel Ortin, i
amb una «Taula rodona» amb intervencions de Rafel Roca, Magi Sunyer i Joan-R.

Veny Mesquida, publicades a 1I’Anuari Verdaguer (2008).

A la mateixa Universitat de Vic, el grup Editorials, Traduccions i Traductors a la
Catalunya Contemporania (SGR 2005 00351), coordinat per Manuel Llanas, tenia per
objectius estudiar I’activitat i I’evolucié de les editorial més importants de la Catalunya
contemporania amb relaci6 a 1’activitat traductora, inventariar la totalitat de traduccions
al catala i a I’espanyol segons criteris diversos, i fer un cens de traductors. Entre 2003 i
2007, diversos membres del grup han participat amb ponencies i comunicacions en
congressos entorn de la traduccié en centres universitaris de Madrid, Cracovia,
Barcelona, Palma, Orleans, Budapest, Oviedo, Poznan, Montpeller i altres ciutats, i han
publicats estudis, com, entre d’altres llibres, capitols de llibres i articles, L edicio a
Catalunya: el segle XVII (2003), L’edicié a Catalunya : el segle XX (1939-1975)
(2006) i L’edicio a Catalunya: el segle XVIII (2003) i L edicié a Catalunya : el segle
XX (els darrers trenta anys) (2007), de Manuel Llanas; «La recepcio de la literatura
italiana a Catalunya i Mallorca en el darrer ter¢ del segle X1X: noticia de traduccions»
(2003), «EI génere d'aventures traduit al catala: de Jules Verne a H. G. Wells» (2005),
de Ramon Pinyol; «Colecciones de consumo en Catalufia (1900-1939). Un catalogo
razonado (y provisional)» (2007), de Manuel Llanas i Ramon Pinyol, i «Recepcion
critica y traduccion del Quijote en Mallorca» (2008), de Lluisa Cotoner.

El grup Textos Literaris Contemporanis: Estudi, Edicio i Traduccid, continuacio
dels dos grups anteriors esmentats (SGR 2005 00109 i SGR 2005 00351), aglutina els
objectius respectius en quatre linies de recerca:«Edicid, estudi i difusiéo de I’obra de
Jacint Verdaguer i de textos del segle Xix», «Editorials, traduccié i recepcié a
Catalunya», «Edicid¢ i estudi de textos literaris catalans del segle xx» i «Didactica de la
lectura i la literatura». EI 2009 inicia el projecte modificat «Jacint Verdaguer: edicio
critica i difusidé hispanica i internacional» (FFI 2008-04830/FILO), complementari de
I’anterior (HUM 2004-01392), i participa dins el primer any d’activitat (2009) en
I’organitzacié de la jornada sobre «L’obra de M. Angels Anglada avui», en la de «150

anys dels Jocs Florals de Barcelona. Jornada academica» i en la presentacio de
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ponencies. Amb relacié al grup de recerca, la Societat Verdaguer i la Societat Catalana
de Llengua i1 Literatura, de I’IEC, han organitzat entre 2006 i 2009 cinc Jornades
d’Intercanvi Cultural respectivament a Mallorca, Menorca, Pais Valencia, Eivissa i
Catalunya Nord, la majoria de les intervencions cientifiques de les quals s’han publicat
en successius numeros de I’Anuari Verdaguer. La Societat Verdaguer, amb la Catedra
Verdaguer de la Universitat de Vic, ha participat directament en la preparacio i edicio
de la voluminosa Miscel-lania Ricard Torrents : scientiae patriaeque impendere vitam
(2007) i ha contribuit a la publicacio de Selected Poems of Jacint Verdaguer (Chicago,
2007), en traduccié de Ronald Puppo i presentaci6 de Ramon Pinyol; ha organitzat
sengles col-loquis Verdaguer sobre «Verdaguer. Llengua retorica i poética» (2005) i
«La construccié contemporania del sistema linguisticoliterari catala» (2008), publicats a
Anuari Verdaguer (2007 i 2009, respectivament) i ha publicat a Reduccions sengles
blocs d’estudis dedicats a M. Merce Marsal i Agusti Bartra. L’Anuari Verdaguer ha
incorporat aixi mateix, en numeros successius, la «Bibliografia sobre literatura catalana
del segle xix», elaborada per Carola Duran com a continuacié de Bibliografia sobre
literatura catalana del segle XIX, 1995-2000 : Materials, esmentada a proposit de la

Xarxa Tematica «La Renaixenca», de la Universitat de Barcelona.

A la Universitat Jaume I, el grup de recerca Llengles i Cultures Europees i Nous
Llenguatges Literaris i Audiovisuals, coordinat consecutivament per Lluis Meseguer i
Vicent Salvador, vinculat a I’Institut Interuniversitari de Filologia Valenciana i a
I’Académia Valenciana de la Llengua. Es format majoritariament per professors de
I’ambit de la filologia catalana de la mateixa universitat i té la col-laboracié d’altres
professors com Frederic Chaume, Josep R. Guzman, Heike van Lawic i Josep Marco.
Inclou en les linies de treball la historia de la literatura catalana i desenvolupa els
projectes «Analisi del discurs i nous llenguatges» (XT03-2003) i «Estudi documental i
textual de I’obra de Vicent Andrés Estellés», dirigits per Vicent Salvador, i
«Documentacid valenciana de 1’espectacle» i «La literatura oral i el territori», dirigits
per Lluis Meseguer. Diversos membres del grup han participat en congressos i altres
encontres internacionals, entre els quals les Jornades sobre Vicent Andrés i Estellés,
Jornades d’Estudis Valencians. Classics valencians medievals i contemporanis (conveni

amb IVITRA i Académia Valenciana de la Llengua. Universitat de Bari) (2009), i La
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Cultura Exiliada (2009), i han culminat diverses publicacions: Castell6 Literari (2003),
de Lluis Meseguer; Vicent Andrés Estellés (2004), editat per Ferran Carbd, Enric
Balaguer i Lluis Meseguer; «Assagistes valencians contemporanis» (2005), de Vicent
Salvador; Maria-Mercé Marcal (2008), de Laia Climent, i Miscel-lania d’homenatge a
Joan Francesc Mira (2008), editat per Lluis Meseguer, Vicent Salvador, J. BermUdez i

R. Montanyes.

A la Universitat Oberta de Catalunya, el grup Hermeneia, coordinat per Laura
Borras, ha desenvolupat projectes interns com «Estudis literaris i tecnologies digitals»
(IN3 UOC), subvencionats per diversos ministeris: «Texto, hipertexto, cibertexto:
literatura ergddica y practica critica en el paradigma digital»; «Literatura y territorio»
(PAV-070000-2007-236; «Literatura en red. Estudios literarios y tenologiasdigitales»
(HUM 2007-65162/FILO), i per la Generalitat de Catalunya: «Banc de recursos
multimedia per a Dl’estudi de la literatura» (2007 MQDO00040). Ha assegurat la
continuitat de les revistes Digithum. Les humanitats en ['era digital

(http://digithum.uoc.edu/ojs/index.php/digithum/index) i Lletra. La literatura catalana

a internet (http://lletra.uoc.edu/), amb seccid, «Noms propis», dedicada als autors

contemporanis i ha organitzat els congressos internacionals «Under Construction:
Literaturas digitales y aproximaciones tedricas» (2004) i «Barcelona e-Poetry-2009», i

el XXI Encontre d’Escriptors. La literatura digital (2009).

El 2009, el grup Hermeneia. Estudis Literaris i Tecnologies Digitals ha estat
reconegut com a grup consolidat. Es format per 23 investigadors d’universitats
catalanes, espanyoles, europees i americanes i se centra en el desenvolupament
tecnologic dels estudis literaris a través d’unes linies de recerca adients, entorn
d’«Hipertext 1 estudis literaris», «Teoria de la literatura i literatura comparada a la

xarxa» I «La e-literatura».

El grup de Llengua, Cultura i Identitat en I’Era Global, coordinat per Joan
Pujolar, reconegut el 2009 com a grup emergent, t¢ com a objectius I’estudi de

questions linglistiques i culturals de Catalunya, inclosa la literatura contemporania,
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amb plantejament interdisciplinari. Es format majoritariament per professors dels

Estudis d’Art 1 Humanitats de la mateixa universitat.

A la Universitat Pompeu Fabra, el grup d’estudis de Traduccio, recepcid i
literatura catalana (TRILCAT), coordinat per Enric Gallén, en el qual participen altres
professors de la mateixa universitat i de les universitats Autonoma de Barcelona, Jaume
I i Ramon Llull, té per objectiu la comprensié de la literatura i la cultura catalanes
contemporanies a partir de 1’estudi dels contactes entre literatures i 1’analisi dels
escriptors i els traductors com a mediadors culturals. Ha dut a terme el projecte
«Traduccion y recepcion en la literatura catalana (1906-11939): géneros y modelos de
lengua literaria» (BFF2002-02481), dirigit per Enric Gallén, per a I’elaboraci6 d’una
base de dades de traduccions de textos estrangers al catala, en un programa informatic
que recull entrades de textos narratius o poétics (847) i dramatics (626), del periode
objecte d’estudi (1906-1939), i per a I’elaboracié d’una bibliografia anotada d’estudis
relacionats amb la recepci6 i la traduccio d’altres literatures a la catalana proximes al
periode indicat. Des del mateix grup es promogué un | Simposi sobre traduccid i
recepcié en la literatura catalana contemporania: generes i formes en la literatura
d’entreguerres (1918-1939) (2005) i edici6 de les actes el mateix any, i s’ha col-laborat
estretament amb altres grups i projectes de recerca. Enric Gallén i Marcel Ortin en la
Historia de la traduccion en Espafia (2004), del grup coordinat per Francisco Lafarga,
de la Universitat de Barcelona; Miquel M. Gibert, Pere Gifra i Empar Hurtado en el
Col-loqui Internacional sobre Traduccio i Traductors, de la Universitat Pompeu Fabra
(2004); Miquel M. Gibert en el congrés sobre «La projeccio social de I’escriptor en la
literatura catalana contemporania» organitzat pel GELCC de la Universitat Autonoma
de Barcelona 8actes publicades el 2007), i Pere Gifra en el col-loqui sobre «Traduccio,
(sub)versio, transcreacid» (2005; actes publicades el mateix any). Enric Gallén dirigeix
també el projecte «La recepcion de formas literarias, corrientes, géneros y su traduccién
en la literatura catalana (1906-1939)» (HUM 2005-03926), en el marc del qual s’ha
creat una pagina web (http://trilcat.upf.edu) en que es pot consultar el cataleg de

traduccions literaries al catala i la base de dades bibliografiques elaborats en el projecte
anterior (2002-2004), i s’ha iniciat la publicacid dels «Quaderns del TRILCAT»: Carles

Riba i la traduccio (2006), Moliére en catala. Les reflexions dels traductors i Traduir
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Shakespeare. Les reflexions dels traductors catalans (2007), recopilats respectivament
per Jordi Malé, Judit Fontcuberta i Didac Pujol. EI desembre de 2006 tingué lloc el |
Simposi sobre literatura comparada catalana i espanyola al segle XX, amb les actes
publicades sota el titol Literatura comparada catalana i espanyola al segle XX:
Generes, lectures i traduccions (2007). De les altres activitats desenvolupades en el
marc del projecte, son de destacar diferents aportacions individuals a la investigacio de
la recepcio i la traduccid en la literatura catalana contemporania: sobre autors traduits
(Shakespeare, Moli¢re, Goldoni, Cocteau i Molnar, entre d’altres); sobre les relacions
entre la literatura catalana i 1’espanyola; sobre traduccions del periode; sobre critics
difusors de la literatura anglosaxona (Tasis, Serrahima), sobre la recepcio de la literatura
alemanya (BOll, Suttner), sobre la intertextualitat (a proposit d’Ulisses, Josep Carner i el

haiku) i sobre I’estil i la llengua literaria en la traduccio.

El projecte immediatament posterior, «Traduccion, recepcion vy literatura
catalana durante el régimen franquista (1939-1975)» (FFI 2008-03522), dirigit per Enric
Gallén, persisteix a avancar en la revisid i actualitzacio de les bases de dades de
traduccions literaries al catala i de traduccions literaries del catala a 1’espanyol

(http://trilcat.upf.edu/recursos) i dins el primer any, 2009, ha publicat el volum Llengua

literaria i traduccié (1890-1939). Il Simposi sobre traduccid i recepcié en literatura
catalana contemporania, editat per Marcel Ortin i Didac Pujol, i un nou volum dels
«Quaderns del TRILCAT» (Maria Manent i la traduccio, de Jordi Marrugat). El
projecte ha incorporat investigadors que se centren en [’estudi comparatiu de les
literatures russa i polonesa amb la catalana, i ha col-laborat amb el grup TRELIT,
coordinat per Francisco Lafarga, de la Universitat de Barcelona, a través principalment
de la incorporacio de diverses entrades en el Diccionario historico de la traduccion en
Espafa (2009), editat per Francisco Lafarga i Luis Pegenaute, i de I’organitzacio del |

Coloquio Internacional sobre las literaturas ibéricas (RELIBE).

A la Universitat Rovira 1 Virgili, el Grup d’Estudis Etnopocétics, constituit el
2005 dins el marc de la Societat Catalana de Llengua i Literatura de I’IEC, coordinat per
Caterina Valriu, ha desenvolupat un projecte d’estudi de literatura popular i etnopoética
(HUM 2006-13121/FILO), dirigit per Carme Oriol Carazo (2006-2009), en el qual s’ha
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estabert el «cicle romantic 1771-1893» del repertori bibliografic de la literatura popular
catalana i: 1) ha creat una infraestructura informatica consistent en una base de dades
amb 3574 registres, a partir de la localitzaci6 d’estudis i col-leccions sobre literatura
popular i folklore en una setantena de revistes; 2) ha elaborat una llista de grans generes
de la literatura popular, a partir de la reflexio tedrica que permeti I’adscripcio dels
materials localitzats i la posterior localitzacié i consulta; 3) ha fet difusié de les
recerques en jornades cientifiques i congressos nacionals i internacionals, i 4) ha
fomentat la col-laboraci6 interuniversitaria d’investigadors: a més de professors de la
Universitat Rovira i Virgili, n’hi participen de la de les Illes Balears i de la de Caller. El
projecte previament iniciat, «Rondalles catalanes», dirigit per Carme Oriol i Josep M.
Pujol, amb la col-laboraci6 d’Emili Samper, havia estudiat 6127 rondalles catalanes
publicades entre 1853 i 2008 en I’ambit catala, recull que ha donat lloc a la publicacid
de I’Index Catalan Folktales (2008), dins la col-lecci6é Folklore Fellows
Communications de I’ Academia Scientiarum Fennica. Una altra fase del projecte (2005-
2007) fou la catalogacié de les rondalles catalanes que no tenen entrada en 1’index

internacional de referéncia (http://sre.urv.cat/rondcat), consultable en quatre idiomes.

Complementariament, Carme Oriol va dirigir (2007-2008) I’elaboracié del «Suplement
en catala de I’Inventari del Patrimoni Etnografic», a partir de 24 entrevistes fetes als

municipis de Maella, Favara, Nonasp i Faio.

A la mateixa Universitat Rovira i Virgili, Magi Sunyer i Molné dirigi el Grup de
Recerca Identitats en la Literatura Catalana (GRILC), per a I’estudi de diversos aspectes
de la mitologia i simbologia nacionals a través de la literatura, que en els darrers anys
s’ha centrat en I’estudi dels origens de la modernitat, és a dir en el segle X1X, a través de
sistemes comparatius i en col-laboracié amb altres grups i amb centres i institucions de
recerca diversos del Quebec, Polonia, Franca i Espanya. El grup repreén projectes
iniciats abans de 2003: «Catalanidad, catalanismo y anticatalanismo en la Catalufia
Contemporanea» (BHA 2001-1187) (2002-2004), dirigit per Pere Anguera, amb la
participacié de Magi Sunyer, que ha publicat Els mites nacionals catalans (2007),
centrat en el segle xix i en els mites historics, i ha intervingut en congressos
internacionals i cursos de formacio universitaria. En la mateixa iniciativa de les

«identitats en la literatura», i en 1’apartat de «literatura de génere», Montserrat Palau
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coordina I’ambit de literatura del «Repertori de dones catalanes» financat per la
Generalitat de Catalunya i coordinat per Isabel Segura, de I’Institut Interuniversitari
d’Estudis de Dones 1 Géneres. En I’ambit de les «identitats de 1’exiliat i 1’exili», 1 més
en general de la «literatura contemporania», Magi Sunyer ha organitzat jornades
d’estudi sobre «Literatura ebrenca de I’exili», «Centenari de Bladé Desumvila (2007),
«Joan Puig i Ferreter cinquanta anys després» (2006) i «Jornada Narcis Oller sobre
Vilaniu» (2008), i Montserrat Corretger ha publicat Escriptors periodistes i critics. El
combat per la novel-la (1924-1936) (2008).

5. TEORIA DE LA LITERATURA

En el darrer Report de la recerca es van fer constar les caracteristiques
especifiques de la disciplina: la seva creacié recent, amb pocs precedents en 1’ambit de
la Universitat catalana, la precarietat i joventut dels equips de professors i
d’investigadors entre els factors negatius; entre els positius, I’obligatorietat de la
disciplina com a disciplina troncal per a les filologies. Potser no cal fer esment de
’existéncia de llicenciatures: la manca d’especificitat dels plans d’estudi més recents i
la volatilitat de les titulacions fan que aquest factor sigui un dels punts que
contribueixen a afeblir ’estabilitat dels grups de recerca. Entre els factors positius, s’ha
de fer constar una receptivitat de la col-lectivitat cultural i sociopolitica que és,
possiblement, superior a la que tenen les altres branques dels estudis literaris. En el
periode del qual ens hem d’ocupar ara, s’ha de destacar la consolidacié d’alguns equips

de recerca que estan irrompent amb forca en les universitats de I’ambit cultural catala.

La Universitat de Barcelona, la Pompeu Fabra i la Universitat de Valéncia tenen
equips forca complets, molt joves en general, que col-laboren amb grups de recerca
d’altres Universitats 1 tenen una presencia molt activa en les dues associacions que els
agrupen: la Sociedad de Literatura General y Comparada y la Asociacion Espafiola de

Teoria de la Literatura.
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Atenent a la consolidacié de projectes amb financament extern, resulta
particularment actiu I’equip que funciona a la Universitat Autonoma de Barcelona,
coordinat per Maria José Vega. En el periode que ens ocupa, ha obtingut financament
dels successius Ministeris amb competéncies sobre la recerca per a cinc projectes: un
per a I’estudi de la teoria de la lirica, el segon, per a la teoria de I’épica i el tercer sobre
teoria de la censura, a més de dos SGR i una programa de la la European Science
Foundation, de la Deutsche Forschungsgemeisnchaft i de la Curie Intra-European
Fellowship. L’objecte d’estudi son les literatures europees en general, inclosa la
neollatina, amb atenci6é especial a les lletres castellanes i italianes, sense deixar de
banda la francesa, la portuguesa i la catalana. Participen en tres xarxes europees de
recerca, en les quals han col-laborat membres de cinc universitats i fins a 22 catedratics
d’universitat, i han organitzat cinc congressos només durant el periode 2007-2009, dos
d’ells fora de Catalunya: un a Anglaterra i ’altre a San Millan de la Cogolla. Han
canalitzat la difusid de les seves recerques a través dels congressos, les revistes
especialitzades i les publicacions en llibre, individuals o col-lectives. La investigadora
responsable d’aquests projectes ha dirigit set tesis, de les quals dues han rebut premi

extraordinari i una el Premi Josep Carner de Critica Literaria.

Resulta també particularment actiu el grup de recerca de la Universitat d’ Alacant
coordinat per Francisco Chico Rico, integrat dins del que dirigeix Tomas Albaladejo a
la Universitat Autonoma de Madrid; amb aquest, participa en projectes de recerca
financats pel Ministeri i altres entitats. Les seves recerques se centren en 1’analisi de la
retorica i de la seva funcio en el discurs, i en la especificitat de la literatura digital. Ha
participat en la organitzacié de tres congressos de la International Society for the
History of Rhetoric, dos de la Observatorio para la CiberSociedad, un de la Sociedad
Espafiola de Literatura General y Comparada i altres de caracter monografic, fins a un
total de nou, en el periode del qual ens ocupem aci. Les seves recerques han estat

objecte de publicacions digitals i en format paper, tan individuals com col-lectives.

En conjunt, tot i ser una especialitat nova i poc arrelada als paisos de parla
catalana, ha aconseguit un cert nombre de grups de recerca molt actius, innovadors i

amb una preséncia molt visible en I’ambit catala, estatal i internacional. En altres
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aspectes, pateixen les limitacions comunes a la recerca en 1’area de les humanitats, les

caracteristiques de la qual ja hem analitzat.
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6. CONCLUSIONS

En D’estat actual de la recerca en literatura catalana impacta notablement la forta
internacionalitzacié de la disciplina. Als canals tradicionals (principalment I’AILLC),
s’ha d’afegir la creaci6 de lectorats, especialment per iniciativa dels governs que
promocionen 1’ensenyament exterior de la llengua i la literatura catalanes; també la
presencia d’investigadors estrangers en gairebé tots els grups ha contribuit en aquesta
direccio. En els estudis de la Literatura Medieval és tradicional 1’aportacié de la
romanistica italiana, potser la més important, i també la literatura de les altres époques
ha assolit una bona preseéncia d’estudiosos estrangers; de tota manera, la normalitzacio
de la situacid politica de la llengua després de la Transicié ha permés que les iniciatives
principals de la recerca trobin suport en les institucions de I’interior, una tendéncia que
cada dia resulta més evident. Malgrat la migrada receptivitat de les institucions
europees, ¢s d’esperar la incorporacié progressiva de projectes internacionals de

catalanistica, ben poc representats en 1’ambit de la Literatura.

Respecte al Report anterior, corresponent al periode 1996-2002, hem de
remarcar, en primer lloc, I’enfortiment del procés d’institucionalitzacio de la recerca, en
el qual D’aportacio catalana als estudis de Literatura Medieval, que ha estat
tradicionalment el pilar fonamental de la disciplina, es manté amb forca i en una part
considerable s’ha organitzat a través de Narpan, mentre s’incrementa cada dia més la
participacid valenciana, tan intensa en aquest darrer periode: la Biblioteca Virtual Lluis
Vives, les publicacions de la Universitat de Valeéncia i la mateixa creacié de I’AVL.
Agquesta evolucio, observable per a la recerca en literatura catalana de les epoques
subseguents, crea en un primer moment problemes de disfuncio i d’integracio que, al

capdavall, s’han de considerar crisis de creixement.

En segon lloc, s’ha de remarcar la importancia creixent dels recursos virtuals,
que en el Report anterior resultaven encara marginals. EIl desenvolupament i proliferacié
de les bases de dades (alguna de les quals ja existia, com és el cas de Biteca i de

TRACES) i, molt en particular, el desenvolupament d’internet, han permés i promogut

Institut d’Estudis Catalans
Reports de la recerca a Catalunya (2003-2009)
Filologia catalana: Literatura

42



DOCUMENT DE TREBALL

la creaci6 d’un feix de recursos que, de bon segur, hauran de marcar la marxa de la
recerca durant molt de temps. En principi, cal preveure que la revolucid digital esta
només comencant, i que la proliferacio de biblioteques virtuals representara una eina
mai no imaginada, capa¢ de permetre recerques a centres abans allunyats sense remei
del nostre ambit, poc 0 no gens dotats de recursos propis; en general, I’accés immediat a
reproduccions digitalitzades de manuscrits i edicions ja introbables pot permetre
I’aparicié d’una nova ¢poca d’or de la Filologia i, segurament, molta més competitivitat

internacional i una integracié molt més intensa dels grups de treball.

Mentrestant, aquesta proliferacié desfermada esta creant no poques duplicitats
que representen una inversio desmesurada de recursos (cada vegada més escassos) i ben
segur que ens exigiran aviat una reorientacié en el desenvolupament d’alguns grups.
Sempre s’han produit iniciatives duplicades i poc coordinades en recerques concretes
(estudis sobre temes molt propers, edicions duplicades de les mateixes obres no sempre
justificades per la diferencia de métode o d’objectius); tradicionalment aquestes
situacions s han corregit pel consens intern entre els membres de la comunitat cientifica,
pero en els darrers anys aquest consens ha trobat dificultats dificils d’explicar. D’altra
banda, quan la duplicaci6 afecta projectes digitals de llarg abast, crea despeses ingents i

no sempre justificades que en algun moment n’exigiran la coordinacio i la integracio.

D’altra banda, la politica oficial de la recerca, en aquest periode, ha fomentat
fermament la creacio de recursos digitals, canalitzant-hi recursos que s’han negat a
altres projectes de caracter més tradicional (i aixd no vol dir cientificament menys
valuosos). Aquest situacid ha permes 1’aparicid d’iniciatives metodologicament poc
elaborades, que han consumit recursos considerables sense assolir el nivell minim
desitjable; avui, a internet, es poden trobar, per exemple, edicions de textos medievals,
moderns i contemporanis que no superen el métode de treball de ’etapa prefilologica.
Hem d’advertir que aquestes iniciatives massa apressades estan ja perdent el
protagonisme, pero continuen essent un perill, derivat de decisions politicament poc

meditades i filologicament oportunistes.
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Entre els factors negatius de la situacid actual, s’ha de considerar la
funcionaritzacio de la recerca. La Filologia Catalana, al llarg d’un segle, tingué tancades
les portes de la Universitat, on la presencia de catalanistes era minsa i tots ells estaven
professionalment adscrits a altres arees del coneixement; la integracié d’aquestes
disciplines, paral-lelament a I’expansiéo del sistema universitari, crea una situacid
completament nova i més favorable que, pero, asseca les altres fonts. En els darrers
vint-i-cinc anys hem assistit, a més, a un altre fenomen, aquesta volta molt negatiu: la
marginalitzacié dels ensenyants de secundaria. Aquest col-lectiu, avui tan nombros, ha
vist degradat el seu treball, per al qual, des de fa vint anys, se’ls exigeix només una
formacié minima. Els seus professionals, que fa trenta anys alimentaven en mesura
notable els programes de doctorat de les universitats, s’han vist apartats d’aquesta
activitat, que ja no els aporta cap avantatge professional ni cap expectativa de futur.
Avui dia han deixat de ser també consumidors de la nostra produccié cientifica,
totalment inutil en el seu treball, i en un futur segurament molt proper la formaci6 del
professorat de secundaria sortira de les facultats d’humanitats. | cal també recordar que
les nostres Facultats estan excloses del manteniment intel-lectual i del perfeccionament

professional d’aquest col-lectiu.

Seria va cercar les hipotétiques solucions a una situacio que esta totalment fora
de la nostra capacitat d’actuacid, pero no podem deixar d’assenyalar la greu minva de
recursos que implica; si que cal recordar, com a fet recent, que d’uns pocs anys enca ja
no s’admet la seva participacid en els projectes de recerca finangats. Entre les
conseqiiencies d’aquest procés hem d’assenyalar la pérdua d’un public adient per a les
nostres recerques i d’una forga important de col-laboradors. La recerca en ciencies
humanes, en general, ha quedat desvinculada d’un sector social que en un temps no tan
allunyat li donava base i li permetia una insercio fertil en la societat. La funcionaritzacio
és inevitable i productiva perqué permet una professionalitzaci6 sense la qual la recerca
tal com avui es practica no resultaria viable, pero els nostres investigadors, avui, no

tenen un coixi social adient.

Un factor negatiu encara més desfavorable neix del nostre horitz6 social

immediat; la manca de cap tipus de prioritat per a les linies de recerca en Literatura i la
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crisi greu que pateix la societat europea permet albirar dos tipus de perills: el primer és
la minva dels recursos, que en els vint anys passats han estat la saba de la Universitat a
I’Estat espanyol; el segon, la manca d’una renovacid generacional en els equips de
recerca. Aquest fenomen s’havia patit ja els darrers deu anys, perd tot just quan
semblava que seria possible substituir les jubilacions (aleshores no tan nombroses) amb
la incorporaci6 d’investigadors nous, en vespres d’una onada generalitzada de
jubilacions (la fornada de professionals ingressats a la Universitat durant 1’expansio de
la Transicid) ens trobem al mig d’una de les crisis economiques més greus de la historia
recent del mon occidental. D’altra banda, les autoritats dels paisos occidentals estan
perdent la fe en les virtuts d’una formacid universitaria generalitzada i en la capacitat de
la nostra societat per a sostenir aquest nivell formatiu en les seves dimensions actuals.
Una contracci6 del sistema universitari, paral-lelament a una contraccié dels fons per a
la recerca, podria anorrear 1’estructura que s’ha creat amb tant de treball i tants

d’esforgos al llarg del darrer quart de segle.

Segurament haurem d’admetre que una part d’aquests perills son inevitables;
perd no succeeix el mateix amb la manca de prioritat administrativa per a la recerca
d’Historia de la Literatura. La competitivitat internacional dels nostres investigadors,
capdavanters de la disciplina, és indubtable, pero només tenim un grup de recerca
financat amb fons europeus, tampoc no hi ha cap projecte acollit al programa espanyol
«Consolider» i tenim un sol investigador ICREA «Senior». Aquests resultats son forca
migrats, impropis d’un sector que en el curs 2008-2009 tenia encara poc més de dos-
cents professors universitaris adscrits a Catalunya (reduits drasticament els anys
successius per amortitzacioé abusiva de places) i que ha produit en el periode d’aquest
Report una quarantena de tesis de doctorat; €s, senzillament, la conseqiiéncia d’un

sistema de promociod de la recerca que 1’ha marginat.
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